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magyar án tá : T ü román tárgyalások-Turn Severinben hl 

A magyar delegáció átadt kormány j i án küldöttsé gy g adta a magyar kormány javaslatait, melyeket a román küldöttség 
Hi gf e.g, Ld Ad . , - 

Bukarestbe vitt. A magyar delegáció a Zsófia hajón marad, két tagja Bukarestbe utazott 
" . , ." . , . " , . - , 

Románia hajlandó területi engedményekre, jelenti a belgrádi sajtó 
d Ld 

[d e. 

A La Manche csatorna mentén megszólaltak a német messzehordó ütegek 
al . a 

Ld LA 

köztük 42-es és 51-es messzehordó ágyuk 

Óriási arányu német légitámadás péntek 

este London környéke és elővárosa elle 
Pénteken délelőtt megkezdődtek § tartózkodnak minden találgatástól és f sok kedvező eredménnyel fognak vég- § ket Románia tenni hajlandó. Magya? 

ELAZRÁK TAKES 98 bolsi tagtól megjegyzéstől. Az olasz sajlónak ez a ződni. fe" gás szerint minden további kér. 

mán tárgyalások. Az e ső naptó magatartása úgy látszik összefügg Ró- : 

még a legvérmesebb remények mának a salzburgi és római megbe. PROMANTA  HAJTAKOO VREAZÉR Ő CENLTGAS gek BENELMEL MSGYÉLTÉBBLAI 

mellett sem lehetett eredményt szélések folyamán kialakult általános sss EAN E VANAK ha a területi engedmények. kérdését 

várni és nem is vártunk. A két § álláspontjával. Ez az álláspont, mint A belgrádi Pravda , péntek déli ki- § Magyarországnak megfelcliő . módon 

KÉGEGYÁGN KÉNE An ESA ML ERSÁLÍNTÁ TS 8. TELAKAAA olász tsrágábo többször th KOLLÁT EKÍSOG LAKK jélbájés aze, elintézték, Budapesti politikai körök- 

) után an: a y kor- zijelentelték, az, hogy aszorszá SOL ROÖZÍL e z § sszeg i á v4 

many: javaslatainak átnyujtására §-miközben LEGEST PUGAES ZA débetbságáak rint Budapesten kívánatosnak tartják, DAN JÓZAN, jözöeduktás a tárgyalások 

került sor. Bz a tény is mutatja, magyar és a bolgár követeléseket, a hogy a turnuseverini tárgyalások köl- elé. A magyar sajtó teljesen tartózkodó 

hogy — igen helyesen — Magyar- § fennálló kérdések megoldására a leg- csönös megegyezéssel és sikerrel vég- magatartást tanusít. 

ország ragadta meg a kezdeménye- Ó jobb módszert jelenleg a két közvet. § Ződjenek. Az előzékenység jelének 4 

tést, A román bizotiság azt kérte, § lenül érdekelt félnek lehetőleg . külső tartják a budapesti sajtó Romániával A GÖRÖG VIZEKEN 

hogy a magyar javaslatokat Buka- f befolyástól mentes közvetlen megegye- szemben tanusított hangjának meg- f csütörtökön az történt, hogy a Hella 

restben kormányának  bemutat- § zésében látja az igazság és az észszerft- változását és feltételezik, hogy ez az § görög cirkálót egy ismeretlen búvár- 

hassa. ség jegyében. előzékenység a román sajtóban is érez- hajó megtorpedózta, 

E célból a román delegáció viSz- 6 teti majd hatását. Rámutat a tudósító A római Giornale dítalia pénteki 

szautazott Bukarestbe, honnan hét- . BULGÁRIA MÉLYSÉGES BARÁTI! arra, hogy Budapesten nagy figyelmet § számában Virginio Gayda a leghatá- 

főre tér vissza a tárgyalások szín- ÉRZÉSSEL VISELTETIK IRÁNTUNK Ő szentelnek az olasz-görög incidensnek B rozottabban megcáfolja, hogy a Helle 

aelyére és ekkor terjeszti elj állás- Szófiai távirat jelenti a baráti Bul- Ő és úgy vélik, hogy ez komoly ok arra, Ó görög cirkálót olasz tengeralattjáró 

pontját, illetve a román kormány Jgária sajtójának állásfoglalását. A szó- hogy Románia is igyekezzék elke- § süllyesztette volna el. Az angol propa- 

javaslatait. .A magyar küldöttség B fiai ,Slovo" vezércikkében a turnu- rülni a zavarokat. gandának — írja — erre az újabb ha- 

Turn-Szeverinben, illetve a Zsófia B severini tárgyalásokkal foglalkozva azt A tudósító előtt kijelentették, hogy § zugságára az egész világ "közvélemé- 

SL marad addig két tagja kivé- § írja, hogy a magyar-román vitás kér- § 2 magyarok is szeretnének olyan vég- Ő nyének figyelmét fel kell hívni. Olasz ; 

hi vattát et hg DUKArOsóA magyar Ő dések nyilvánvalóan sokkal nehezep- Ő leges megoldást, amely nyugalmat és § tengeralattjáró már csak azért sem kö. 

:övéttel együtt Bukarestbe gint zkés bek, mint a bolgár-román területi ker- § 2 délkeleteurópai államok együttműkö- § vethette el ezt, mert abban az időben 

tak és szintén hétfőn térnek vissza. § dés. A lap rámutat Magyarország és dését segítené elő, egyetlen egy olasz búvárnaszád sem 

. Ez rövid foglalatja a t1rn-szeve- § Bulgária sersközösségére, éppen ezért Ugyancsak a Pravda déli kiadása § tartózkodott a közelben, Kétségtelenül 

rini eseményeknek. Ezen túl men- li 5 azni: B jelenti Bukarestből, hogy ott a me i 1 hivatal u 
enetúl ; ; il men- § Bulgária nemcsak figyelemmel kíséri § FÖGAE SZESZ SE BOK 8 a brit tengerészeti hivatal újabb  gaz- 

Tej vagy találgatásba bocsátkozni a magyar területi követelések kérdésé- Ő gyar sajtó előzékeny magatartása jó § tetéről van szó — mondja Gyada. 4 

KÜLTÖLÖ e és nem is való. 8 Egyes nek fejleményeit, hanem őszinte és hatást tett s ezt a küszöbön álló tar- § Giornale d llalia az albán-görög üggyel 

külföldi sajtójelentéseket Ér TES ( mélységes baráti érzéssel is, Bulgária ( Éji vk legkedvezőbb jelének § kapcsolatosan idézi a Ycni Sabat gö- 

í JE gsee HERVATTARASI NASEBE KELNGSKS úgy látja, hogy a turnuscverini tárgy u- látják. ; rög lap cikkét, amely szerint olasz- 

EEG ESZO, AUAZÓ SEEN teret, míg Ő járok a trianoni láncok végleges É9 4 A tudósítónak . sikerült a legirány- § görög háború esetén Nagy-Británnia 

4 z É z agyar- ? , ülé z 

LöbSA Jt zggk. SÉRÉLBE a MAEYET szakítását jelentik. A magyar nep adóbb helyen azt az értesülést szerez. § azonnal Görögország segítségére sietne 

TANK RN ez fg oltós ; ugyancsak meleg rokonérzéssel kíséri nie, hogy Románia fa ÉZÁAK területi § és Törökország is beavatkozik, Ilv mó. 

24 j gátjának es írellái TE KESZAZSAT KÉL ő vedményekre s úgy véli, amit ad, § don semmiképpen sem lehetne elkerül 
A nan másik nagy eseménye Bulgáriának a neuyllei békeparancs § 098 Mea 3 bb Hz § E LKTTCE ZLAS CS SZA MON TÉS ÉGY TE ÖLRTEB 

hogy London Mel vatjok közheöke megváltoztalására irányuló törekvé- § az a Jag UG SABB engedmény, amivel ni az általános balkáni bonyodalma- 

ellén ís imogkozdádött a német légi Hi sét, A MAgyAK-román (áráymások ezt A 32 ÉVES 0082 SZOMZÉKI MITOL E kal A Glgthele  UAtajá. BISSJEBY I 

támadás. A. jelentések beszámol- Európa újjárenedzésének kezdetét Je- felszámolhatják. , A Pravda z hosszú hogy a Yeni Sabat lapnak ez magán- 

nak arról, hogy milyen példátlan lentik, valamint a páriskörnyéki béke- f MB Jápszaraléb Köztli IENÓNÖS 25 (ai velemenye, az ülség HM tekinthető 

erejű volt ez. ú támadó hullám, rendszer felszámolását ís. Húsz éven kintettel a Pester LIloydnak a MLABY He illetékes orgánumnak. Az illetékes kö- . 

mely most már a brit birodalom keresztül a magyarok kitartóan és lan- román problémával foglalkozó vezér- § rök véleménye ezzel az üggyel kapcso 

fővárosát érte. Ugylátszik, erejé- kadatlanul küzdöttek a revízióért és cikkére. lalosan még nem ismeretes. 

ben és hevességében mindinkább semmi sem ludja megtörni a nagy ,p "RETEK ; Z r 
§ ségébe ú cl j y Ő MILYEN KERETEKBEN MOZOGNAK VÁLSÁGOS AZ ANGOLOK 

fokozódik aziAmglia elleni légi of- § puszta bölcs fiainak büszke nemzeti S RÜTETI ENGEDMÉNY E förapzésés mától gént eg 

fenziva, sőt, mint egy olasz lap je- önérzetét, amelyet Apponyi Albert grof ús NEEE EURÉK EVER kaebsát z SZOMÁLIAI HELYZETE 

lenti, szárazföldről is ágyúzzák a § akkor öntölt a nép lelkébe, amikor a JA svájci ,Basler Nachrichten" ma- § Angol illetékes körök válságosnak 

úémetelő megszáhotdó nARY kalibe- trianoni béklyókat rárakták. Ez a szel- gántáviratot közöl, A távirat szerint a tartják a Szomáliában lévő angol 

rű ütegekkel az angol partokat. lem fog megnyilátkozni a tárgyalások H magyar főváros semleges diplomácisi § csapatok helyzetét és valószínűnek 

során, amikor ís a magyar  kiküldöt- § köreiben abból a körülményből, hogv § tartják, hogy vissza kell majd vo- 

A MAGYAR-ROMÁN TÁRGYALÁSOK Ű tek az elkövetett igazságtalanságok fa mágyár küldöttségben nincsenek f nulniok az olasz csapatok nyomá- 

VISSZHANGJA jóvátételét fogják követelni, hogy Ssza- szakelőadók és a külügyminiszterium f sa elől, 

A magyar-román tárgyalásoknak § badságot biztosítsanak — testvéreiknek. Ő képviselőin kívül csak cgy tábornok London, aug. 16, (Reuter.) Mér. i 

élénk visszhangja van a külföldi saj- § Szabadságot, amelyért harcolni ís tud- § és két vezérkari tiszt vesz részt, arra tékadó londoni körök szerint a szo- 

tóban. tak és amelyért szívük lángol, mint § a? következtetésre jutnak, hogy a ma- f máliai helyzet még válságosabbá i 

Az olasz sajtó egyelőre tartózkodást § ahogy azt Petőfi halhatatlan szavai Is § gyar kormány nem gondo: olyan kér- f vált. Ugylátszik, az angol erőknek 

tanusít a — küszöbön álló  magyar- M kifejezték, amikor azt mondotta, hogy dések megtárgyalására, amelyek szük- vissza kell vonulniok Berberába, A 

román tárgyalásokkal kapcsolatban. f életét ís feláldozná szerelméért, de Ő ségessé tennék szakelőadók jelenlét-t, § hadműveletek még folynak, de a 

A lapok beszámolnak a magyar és a § szerelmét feláldozza a szabadságért". § hanem először is azt kívánja tisztan hírek egyre ritkábban és csak 

román bizottság . elindulásáról, de a Ő A lap azza! a reménnyel fejezi be cik- Ő látni, milyen keretekben mozognak  jézák tl idő után érkeznek Lon- 

helvzet további alakulása tekinletébeh két, hogy a magyar-román tárgyalá- Ő azok a területi engedmények, amelve- B donba, 
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Elindul a magyar és román bizottság Taurn-Severinbe gét gyítátot eggy k 
Szerdán éjfélkor a , Zsófia" gőzösön § előtt folyamán kezdődnek Turn-Sever 

hd 

elindult Turn-Severinbe a magyar tár- § rinben. A tárgyalásokat magyar részről 
hú j 

gyaló delegáció. A bizottságot  Hóry Ő Hóry András titkos tanácsos, rendki- j 

k András titkos tanácsos, rendkivüli kö- § vüli követ és meghatalmazott miniszter, ben: ANNABELLA f 

vet vezette, tagjai vitéz Náday Iván al- § román részról Pop Valér meghatalmm ánáyeki 9 j 

tábornagy, vitéz Ujszászy István vezér- f zott miniszter, volt miniszter vereti. Előadások! Szombaten 6, 7 és 9 órakor, és Y BAUR, j 

kari ezredes, Szentpétery György vezér- A magyar bizottság pénteken reggel vasárnap 3, 5, 7 és 9 órakor. Párattan ai AKOS, JegALBN e net 

kari százados, Zilahi Sebes Jenő, a kül- § érkezik Turn-Severinbe, külön hajóval Telefon; 25-09 1] 

ügyminiszterium — sajtóosztályának he- § A román bizottság csütörtökön este in- Kisérő műsor: Magyar Világhiradó. 

lyettes vezetője és Ujváry Dezső követ- § dult el Bukarestből. 

ségi titkár, A hajó csütörtökön reggel Károly király csütörtökön a déli órák- 

8 órakor érte el Bezdánnál a Duna jugo § ban kihallgatáson fogadta Gigurtu mi- A magyar küldöttség kót tagja is Bukarestbe utazik 

szláv szakaszát. Báziásnál került ro- Ő niszterelnököt, Manoiléscu külügymi- T -Severi 6 6008 án ői 5 

mán vizekre, közben sehol sem állt meg Ő nisztert és Pop Valért, a román bizott- § j.; urnu k verin, aug. 16. A pénte- tóosztályának h. vezetője és Rud- 

természetésen sehol sém volt ünnepé- § ság elnökét. TENSEI ET EVÉT KESZBÉREÉNE j hagyás Hé dgigyá réseket ft segk jötösüég kísé- 

lyes fogadtatás. AL BNVÉBTN mian — tartomány helytartója kü. fretében Bukarestbe utazott, ahová 
Csütörtökön este — Bukarestből . az § TURN-SEVERINI ELŐKÉSZÜLETEK löntermében ebédet adott, amelyen f éjfél előtt érkeznek meg. A Buka- 

Orient-expresshez csatolt. különkocsiban Az , Universul" beszámolt a turnseve" a magyar és román küldöttség tag- § restbe utazott magyar megbízottak 

tindult TurhoSeverinbe Pop Valér veze- Ő rint előkészületekről. Tudósítása szerint § jai teljes számban vettek részt. § és a román bizottság tagjai a hétlő A 

tésével a román küldöttség ís. A román B tegnap reggel Cantemir  külügyminisz- § Bárdossy László bukaresti magyar délelőtti ülésre ismét $isszatérnek h 

j delegáció katonai szakértője Dragalina § teriumi főtisztviselő a tárgyalások szín- § követ délután a Symplon expres- § Turnu-Severinbe. A román bizott- re 

tábornok. helyére érkezett és érintkezésbe lépett § sel Zilahi-Sebess Jenő miniszteri f ság tagjai is a Symplon expresszül A 

A küldöttséggel — amely a múlt éj- § a helyi hatóságok vezetőivel. Flhatároz- B (jtkár a Költevminisztó szó KG fz hál si vizs B hi TATE LYA S MELEYS SZE 

szakát Herkulesfürdőn töltötte — Ma- § ták, hogy a tárgyalás a kultúrpalota 40 jak ERT sááe vzó tést ETEK za ay ts igék ÉLHAÍg 8 

noilescu külügyminiszter íg  Turn-Seve- Bibescu-könyvtártermében lesz. A kul- gu 

rinhbe utazott, ahol az NST jelentése § túrpalotában három távbeszélő és egy Gi rta csak a tárgyalásokkal foglalkozik A 

szerint résztvesz a megnyitó ülésen. távíróállomást szereltek fel, hogy a tár- Bukarest, aug. 16: Gigurti mi- § román küldöttség az esti órákban érke. ú! 

ROMÁN KOMMUÜNIKE gyalóbizottságnak Ae PIÁT úgy AN niszterelnök e hó 16-tól kezdődőleg Ő zik a román fővárosba és hír szerint 2. 

Anbunarólti 1 Í tékétái ; ha esetleg kormányaikkal érintkezésbe felfüggesztette a kihallgatásokat, Pop Valér még a mai nap folyamán be- [d 

4 ukaresti lapok csütörtök reggeli § kivánnak lépni. Egyelőre senkit sem fogad, Hír számol a kormánynak a magyar kor- b 

számainak első oldalán hivatalos jelen- A román elgondolás szerint a magyar A SI a mány javaslatairól 

tést tettek közzé, amely a következő- Ő bizottság tagjai a ,Regele Carol II." det ert adoágtpyse 4 dl áll a meg- vi ú (MTI) A 

képpen hangzik: hajón kaptak volna elszállásolást, azon- 18 pets rgyalásokkal, (MILL) , Róma, aug. 16. A Times éppen 1 
— Attól na kívánságtól vezéreltetve, B ban a magyar bizottság az eredeti ter- Bkukarest, aug. 16. (TP.) Cru- ő úgy, mint a Reuter iroda is azt ál- ; 

hogy az összes problémákat békés uton Ő veknek megfelelően a ,Zsófián" marad, tzeseu budapesti román követ je- § lítja, hogy Budapesten erős tattóz- b 

rendezzük s ilymódon Románia vala- § amely teljes kényelmet biztosít és mely- lentéstételre Bukarestbe utazott; kodást tanusítanak a turnu-severi- § 

mennyi, szomszédjához közeledhesser, — § nek bizalmas megbeszélésekre alkalmas Bukarest, aug. 16. (TP.)  Cru- § ni tárgyalásokat illetőleg. A Times ú 
mennyi  szomszédjához — közeledhessen, g termei is vannak. turnseverini első magyar-román tanács- § idézi a Pester Lilloyd nak a. Sz hl hi 
tőlünk s abban a reményben, hogyha a Az NST jelentése szerint a román Ő kozásról kiadott német hivatalos közle- István-ünnepségekről írt cikk. it, i B 
világnak ezen a részén az együttélésen s § küldöttséggel együtt utazott a duna- ményt valamennyi délutáni bukaresti SZ ZEZÍVETG LLGYÁZERÉS S ús 3) s 

barátságos együttműködésen alapuló új Ő parti városba Bárdossy László buka- § lap közl. Megjegyzést a lapok a közle- , A magyar-szovjet kereskedelmi 
politikai elrendezést eszközölnek, Ro- [ resti magyar követ és sok külföldi uj- § ményhez nem fűztek, csupán a Seara tárgyalásokról beszámolva a Ti- 
rel elhatározta, hogy " megbeszélése- Ő ságíró is. A román küldöttségben helyet § jegyzi meg hogy a magyar—romáún tár- mes azt írja, hogy Magyarország 

JÁ KAN E KÉGS TA gt jeet : A megbe- Ő foglal Silvon Dragomir volt kisebbségi gyalások megindúlása nagy érdeklődést jóviszonyt kíván fenntartani a 

szélések augusztus 16-án, pénteken dél- § miniszter is. váltott ki az egész külföldi sajtóban. A szovjettel és a tárgyalások kedvező j 
A megérkez 0 Turn-Severinből Bukarestbe visszatérő légkörben folynak, 2 

, Turnu-Severin, aug 16. (MTI) A g András titkos tanácsos, rendkívüli A dobrudzsai kérdés ; 

sZsófia" pénteken délelőtt román § követ és meghatalmazott miniszter Szófia, aug. 16. (Német TT.) A. ro. HW tékes bolgár tényezőkkel, itteni kö 
idősz $ €i ej [A § tak . 88153 § 78 vyezo el, en e d 

jő: ámítás szerint 11 óra 20 perc- § vezetésével 12 órakor hagyta el a § mán külügyminiszter kabinetfőnö- § rökben azt hiszik, hogy dobrudzsai p 
kot (nálunk 10 óra 20 perckor) ér- § ,Zsófiá"-t és a Dunaparthoz közel- § ke hír szerint péntéken repülőgé- § kérdés most már döntő szakaszá- gi 
Hedokii meg Turnu-Severinbe, hol a fekvő Kultúrpalotába hajtatott, § pen Szófiába érkezett. Minthogy B hoz érkezett. j 

bUKATESL IR GY AE KÜSÉt T8SKÉÓ ahol a hatalmas könyvtárterem- Ő Azonnal érintkezésbe lépett az ille- 3 
y övet, a- £ zt Vajk kése Me ás sál áá álleállő en ánál mássá má sátösszöláás sás ús sána átása 

pesti román követ, VAluniót az Olt HONYÁPHL OKOK KOR VALSEOY BEGÉRBÓL ; tartományi helytartó és a helyi ha. Í vel a tíztagú román delegáció, Svájc tiltakozik az angol repülőgépek áthaladása ellen ; 
tóságok vezetői fogadták a küldött. A kölcsönös bemutatkozás után 3 ; ÖKÖL: A ÉS Jélőék ető ) TÁSÁRA j BERN, augusztus 16. Mint a Svájci § esetben adott ígéretre való tekintettel t 

. A magyar delegáció Háry § megkezdődött a tanácskozás Áv 7. i jei kö K ; 5 ? As, Távirati Iroda hivatalosan közli, a lon- § a svájci követet megbízták, hogy lilta- t 
BZ els ő tal álk oz ás doni svájci követ megbízást kapott, § koözzék a svájci légitér ilyen megsér- 

; Titán zés arája ét kelte TATA [aa hogy hívja fel az angol kormány fi- § tése ellen. A követ nyomatékosan ér- ! 
tl Se u, aug. 16. (MTI.) A § magyar küldöttség vezetője át- gyelmét arra, hogy angol repülők § tesítette az angol kormányt, hogy ha- hi 

pénteki első találkozásról a követ. § nyujtotta Pop Valé ini a ztus 14- - sonló í kal B 
kező hivatalos — közlemény § tta Pop Valér miniszternek, augusztus 14-re és 16-ra virradó éjjel § sonló esetek megismétlődésének meg- F 
tál ki § közleményt ad- § a román delegáció elnökének a ma- ismét megsértették a svájci légi teret. § akadályozására szigorú  intézkedése- t 
kn Hála ők § , ,, § gyar kormány javaslatait, A. ro- § Az "ngol kormány által egy korábbi B ket hoznak : 

4 magy ar és a román delegáció § mán álláspontot és a román kor- enattTONTEÉTEENÉÉNT dl ÖTEN temem nm —] — ! 
IBÁRÁGÉTAB TVE Heenseverinben mány javaslatait a legközelebbi 

I sszeült, anácskozás szí 4 étfő ú ) ülé 6 ZNKESZÁS GT rejti GGAL ÁAK EGATÁKK etési tartandó ülésen mu- Roosevelt újabb akolója 1 

Íy A (d Ji atja Je. Í NEY törté bon volt A KÖÜLÖLÖRB, IN h. ésa ask Washington, aug. 16. Roosevelt § a végső kiséri nagytei [ Je ű román de j6 ; , 40. gs rlet a balkáni puskaporos 

üdvözlések után a delegációk ki. § után 4 örakut háta át ÉT A. pénteken bejelentette, hogy az f hordó felgyujtására. A . , Helle" meg- 
cserélték igazolás végett megbízó- § verint, visszautazott B 4 Eööthe, AAL thsAi Államok tárgyalásokat § terpedórásn újabb jelensége annak a 
leveleiket, Ezután Hory András m. § hogy kormányával tár VAlhas e, § kezdenek Angliával tengeri és légi § cinizmusnak, amellyel a Churchill veze- ; 
kir. titkos tanácsos, rendkívüli kö: ) A hétfői ülés délelőtt 10 órakor ve. here eletnere vló e ESA Ő folytatják. Kudarcot vallott "az a pró- ; vot és meghatalmazott miniszter, a 0 szi kezdetét 0 órakor ve- § torna védelmére való megszerve- folytatják. Kudarcot vallott az a pró- : 

fi , la 4, zése ügyében. Továbbá bejelentet- KEKTLTNELES mely csábítani akart más né- ] 

Hóry András átadta Pop Valórnak a magyar kormány (e, ogy járgyalásokat kozdenek a § Anetikert és a tengely . hatalmas fegy- 
j y y Ő kanadai kormánnyal is a nyugati Ő veret ki S ÉNÖKKEŰ T8Z rágnnso zá ARS 3 

javaslatait félteke megvédése ügyében. Ro0se. Ó lyek örökössé akarták rögzíteni a ver. 
A A román javaslatot hétfőn adják elő. Mis közölte SZABÉ hogy Az angol saillesi igazságtalanságot, VÁRBA júcst ! 

Turnu-Severin, aug, 16. A ma- mazások igazolása után Hórv And- kal táhot SE BB Ev TEDÉGEAKÉÓ É HiGdI hóy sülytabítáa és IEELAKONt. újak ús ú EGG ERZS án 4 ) t y An ai tábornok és egy tengernagy § modik, hogy súlyosbítsa és lángb ít- 
"y s román tárgyalóbizottság vitel ik kir. titkos tnácsos, rendkí- § tartózkodik Angliában törzskaruk B sa a "nemzetközi h ly. tet vh gyet 

tagjai pénteken délben T a. H vüli követ és nur ibér ; aaz ő zóral NÁTÁN ÉTÉ AGG NÁZBARB 
i gjai pénteken délbe n Turnu-Se- MEZ KENÉZ és TRSRÍNÁSÁNLAKOK mi- § több tagjával, olasz tengeralattjáró sem jelentette, — ! 

! verinben megnyitó ülésre ültek § 16 jó áladt st, 9y jrelást Veze- Ottava, aug. 16. (Reuter.) Mac- B Pogy megtorpedózta volna a görög hadi j 
össze, A tárgyalás a Bibicescu ala. § mazett jlnisztétmek 5 ú MKETAN kensi King kanadai miniszterelnök TÜDIZUÉ AE Titel, TADNKEOKT uit AHA a 

pítvány palotájának nagytermé. § zottság vezetőjének : EA pénteken Rooseveltéhez hasonló ki. § , Heltle"-t ma Mt SBzták MIT) 
ben folyt 1 ; etőjének a magyar kor- f jelentést tett, amely K ÁEH KN HÉKÁATKŐLA KÁN TEGERKKÉGKGARÁN 

8 TOTERZRANSSÁTERE 8 mány javaslatait. A román állás- Évet E AENET KELLET RÜT i A. kölösönös üdvözlőbeszédek ol. B nontot, valamint 8 ; da és az Egyesült Államok között 
Hagzás tá KK € p , valamint aromán kormány A ikai fé kt 4 
§ hegzasa utan, amelyekben kifeje- § javaslatait az augusztus 19-én, hét MÁL EVEZÉS éltéke védelmére VÉ V Í 
zést adtak annak a kívánságnak, § főn délelőtt 10 órakor TMrA GYE; natkozóan megbeszélések vannak £sz nház moz gó 
kiátizó a megheszélések eredménye- § rinben tartandó legközelebbi ülésen folyamatban. TKZ ÁKK EE TES KENT E NK ESZE E 1 

sek lesznek, valamint a felhatal- Ő adják elő, (MTT.) 6] dagi aug. h. (A londoni rádió 
jelentése szerint pénteken három. Minden idők legizgalmasabb . és 

A román bizottság kérte 1... katonai megfigyelő érkezett az Káltadgraz dit "Kikuja § ; 

TVurnu-:Severin, aug. 16. (Stefani) I miniszterek a minisztertanácsban Egyesült Államokból Londonba. 1 693 ; 

A román bizottság kérte, hogy be. § vagy pedi k Á Í kat 3 g y pedig a koronatanácsban A 7 
mutathassa Bukaretben a magyar e fognak dönteni , magyar javaslat: Olasz nyilatkozat nyugati 
bizottság javaslatát s el is utazott § ról. A bizottságok pénteken közlést Róma, augusztus 18, (Stefani): A . [d e 

főváros s nlnottks Helle" görö Ó ; v m 
a román fővárosba, A magyar bi. § adtak ki az eddigi munkáról és eb- § v ja Költő cirkáló megtorpedózásá- 108da Ooru 
zotsá Turnu-Severi sz) ha FÉR s § val kapcsolatosan felelős római körük 

elásőt jő FA zf MA rinben marad, ben bejelentették, hogy a követke. 3 kijelentik, hogy az angol sajtó néhány NY Kéri 

a tárgyalások hétfőn tovább §ző tárgyalásra hétfőn 10 órakor § mertkal lapban is közölt célzatos gya- EE szot etszásazászá att tés ágy klllk 
folynak, Azt hiszik hogy a román PHI kor, (MPT) nusításaiban könnyű átlátni azon a fiundviai haretereken vívott véres 

gi j mesterkedésén, ameélvnek érdekéhen ált esaták ! 

vi VASÖNTEON AK Lét BIT ÁGALKEGD TAL Her VAK ÁTOK KENÉTÜÁNE LTE TÉNY YT ESEL Z LEVEST TKEV ET j aa 

i JAJ) Kö ESSEN E EE ELÉ ép utsó KÖZÖ inet TAR fé SZ VÁLLÁN A E CARKOSEGY ZER LEEZAK ZS ENE ÁOK GT TÉK ÉL VK szemelt Ft EZEL, viRS ; 
Bt Köre ége jee HGRÉLÁN EGÁL LKA AT It ÖK ENÉ Zrt év bápétó 4 JEE ÁG aA Vb. ve] s pAZNAZTNONA zó A KGYÁTÓK NN Ún BEJÉ ÉS Lé zt KE kg 7 áE ÖV -. aj a 4. kelés AAA költ KÉL új 

st B mA "E nááak dséty ák v. 6 tea ik. Hb evek, A Zy tgátk tetoábt jós kéts) GAEÁRÉB g8 mg Cartstét b Gát, VÁGY Fövén új érék ká V 4 VE zése és 48 ELESEN KARA vat ÖK p) t kézkezélgéte háti kő 

üz : úglgátt 498 ak NAZÉNT ÓÁ kek án JOSE AL ta AE DG FEE ASSÁRNN TBE TES BOLT ESZRE BÓL JA ork kozák et NY ÁSÁS EY KRAK SO ÖL E TTL Tél TÉLEN la gyászt Pal Beke ős MZERE SK 

vájár Ni: § B. ME LARA Elő GÁT ; h KERSDÁN SEN ALÁ ába all ESEN ÚR o OKE TEK EK ÉS AT tet T taken AAN AAL BZ ALL VER KC AGgskSásests hg gt KERT 

MW a KT. 7 A t ú v vág VERA KENE Tag AT E RTT ENE TNSLTÁN RT OLÁ Vjt VAN ÁK ONTÓS E EVÉS ELÉRÉSE ZEÁÉEM TAL EKÁT E MT VÉLSESONÉE Zg Üe ki 

) ta 

4 HT j; 4 " ú § k 
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j b § t a " d fü rd Ő Moszkval lap Anglia helyzetéről 1940 angusztus 17.. szombat, 3 

ja Tr MOSZKVA, augusztus 16. (Német § 

i. alkalikus tartalmu vizéhez ( § TI.) A Krasznaja Zvjezda szerint az § ii j : szánelt et sál : 

ha legalkalmasabb . angol birodalom aligha fogja túlélni 
a 8 gy fővárosának elestét, A lap a mostani 

F türdődresszet német hadműveleteket a győzelem kul- B A R i VA R i 

úŰ csáért folyó harcnak nevezik. Noha az ; 

; gyártja és angol hajóhad fölénye kétsé ; j ye gtelen, a 

3 forgalomba hozza a csatornában mégis olyan helyzet ala- és együttesének 

; , kuk ki, amilyen Anglia eddigi törté- , 4 s... 

et összesezyat s ÁRUHÁZ nelmében még sohasem állt elő. Ehhez § JB cs o d a I a t 0$s va razs re vu I e 

. HEH ÁKEKT hozzájárul még az is, hogy a német ; 

J légihaderőnek módjában áll egész Ang- § B Élmény ! Humor! Látványosság! 

jadászterületév i. ; j 
HAT AHRLÁSSSÉRÉRÉTÉRE ÉXEIM 32 számból áiló világattrakoló ! 

" 
pi .. e 

[4 

; Német jelentések a London környéke 10 év óta ilyen nem volt! i 
- " - , ű § c 

i elleni nagy légi támadásról j ETO AT KEETE I 

1 RERLIN, ANRUSZÉLE nak JÓS hit KEONAZÉTTI MÉG Ha szükséges lenne rek ellen intézett támadás során a né- § elpusztultak, Az angol védelem arány- 

) A német gépek pénte jeztát LNÁKÉ [go keel etkekéezlst X (a. § met repülők jelentős eredményeket § lag gyönge volt, mert valamennyi va- 

z É hullámban átrepültek a Themzén. A BERLIN, augusztus 16. A speciális § , A kifutó Bé e zánszínek jászaéblk a London körüli űk 

T "lés iránya Észak- és Közép-Anglia, § repülőgépkötelékek első raja, melynek értek el. A kifutó mezők,  gépszínek, § dászgépük a London körüli szűk körc j 

: (epe 7 TAK édelőul tüzérsé Pp műkö. ERAUTÁSAT sár ielentettülk mák majd benzintartályok és legénységi  tartóz- B ben csoportosult. Ennél a támadásnál 

j MELL TÁnEtÉ ség KÉSZEK célnál HAVA ti zénakt kéjt kodó helyek a találat következtében német gépekct nem ért veszteség, 

BERLIN, augusztus 16. A Német berendezéseinél a bombázórajt kísérő 5. 4 

Távirati Iroda franSadá helyen arról § vadászrepülőgépek már légiharcba ho- Hatvanöt angol gépet lelőttek 

értesül, hogy az angliai légiharcok ke- É csátkoztak. Itt-ott támadt egy Spitflerc, Berlin, aug. 16. (Német TI.) Az ) az eddigi hírek szerint 65 ellensé 

; retében péntek délután külön repülő- § vagy egy Hurrikan a zárt vonalban re- £ angol katonai célpontok ellen inté ; ges gépet lőttek le és 15 német gép 

Z gépkütelékek indultak különleges meg- § pülő kötelékre, a német repülők azon- § zett pénteki légitámadások során 8 nem tért vissza, 

5 bízéssal. Ennek a repülőgépcsoport- § ban csak a parancsot tartják szemük 

nak az a feladata, hogy megtámadja az előtt és a széleken haladó repülőgépek 

; összes katonai célpontokat és hadvise- gépfegyverkezelői megindítják a tüzet SEGSÉS Angol jelentések 4 ű 

1 lés szempontjáhól fontos tercpeket f a lámadó ellenségre és azt sakkban London, aug. 16. (Reuter.) A né áldozatai is vannak, Anelia délke- ; 

5 az angol főváros szomszédságában. A B farlják. Az itt-ott jelentkező  légelná- f met repülögépek a pénteki nap fo- § leti részében rendkívül sok német 

ő német légihaderő be fogja bizonyítani, R rító tüzelésnek a német kütelék kitér Íyamán támadásokat intéztek Ang. § gép szállt el egy parti város felett. 

; hogy a világon semmiféle hatalom [az útjéból, úgyhogy a tégelhárító löve- lia délkeleti része ellen. Kb. 20 A gépek zuhanóbombázást hajtot. 

7 sem akadályozhatja meg abban, hogy f díkek messzire e gépek mögött rob- § bombázó, amelyek gépuskával vol tak végre, (MTI.) 

v bombáit az angol tér felett ett dobja le, § bannak. (MTI.) tak felszerelve, megtámadták ag NENYORK. augusztus 16. London- 

i 
léggömbzárakat, több bombát dob- § ból érkező jelentések szerint az angól 

i r z er tak le, géppuskatűzzel szétrobban. § sajtócenzurát rendkívül megszígorítot 

; Hatalmas robbanások es tűzoszlopok tották a léggömböket. Egy város Ő ták. A cenzurahatóságok vonakodnak ; 

" BERLIN, augusztus 16. (Német TI.) § hallani. Barkingtól déli irányban  ma- Kezét SAkbáL ún atigáss éa váratói a rengeteg amerikai sajtó- 

a 9. pe 6; 2 ks élits , úzZOsz [E ági hg pr AZ es 42 agassag" : a . 

1j A jgynkól tösetéeű MEg CL EGATEZRÁ gas HAS lopok het tAstbB 9ijn KBER B ban elszállott repülőgének hangját LONDON, augusztus 18. (Renuter.) 

toti német harci gépek támadásáró Berlin, aug. 16. (Német TI.) Lon- § lehetett hallani, Angol vadászgé- § Ellenséges repülőgépek "péntek este 

adott legújabb jelentés BEGLÁNÉA EdaEÉ don közvetlen körzete ellen irányu- Ű pek azonnal felszálltak, Az ellensé. § támadást intéztek London délnyugati 

dás célja a londonkörnyéki  gabona- Jó mai nagyszabású harci bél ges gépek azonban a városra több Ő elővárosa és a Themze torkolata el- 

raktárak, fegyvertárak És hűtőberen- § kenység — folyamán —— Londoktól § bombát dobtak, A légitámadásnak § len. (MTI) 

; det ke KE ÁVE 5É tánináti ksaja északra több hadi KEZES PNLENKE fon. ; 

partián óriási tüzek támadtak, min- § tos berendezést támadtunk meg. 
; me een törtek cél atól B brejajd aletlott vgy inak erőmű A csatorna menti némnt ütegek tűzelnek 

n telitelálatok nyomát és töleséreket § volt a német támadás célpontja. 250 kilométerre vivő úgyu 

lehet látni mindenfelé. London nyugati Másutt fegyver: és puskagyárakra Róma, aug. 16. A Giornale dIta. § 60 km-re visznek. Az 51 cm-es öblű 

külvárosa felett fekete füsttakarót ker- § dobtunk le bombákat, amelyek a § lia berlini jelentése szerint a csa- § német nehéz ágyút Franciaország- 

get a szél. A német repülőgépek a leg- § londoni kikötőnegyedben hatalmas Ő torna mentén felállított német ne- § ban csak egyízben használták, még 

nagyobb. pontossággal eresztették lc § pusztításokat vittek véghez. A Lon. § héz ütegek megkezdték a délkelet. § pedig Pirnasensél, a Mazginot vo- ; 

; halált hozó terhüket a katonai célpon- § don körüli repülőtereken nagy § angliai katonai és tengerészeti tá- § nal ellen. A német fegyveres erő- 

4 tokra. (MTI.) pusztítások nyomai láthatók. Bom- maszpontok ágyíűzását. Ezt a hírt nek hír szerint van azonban egy 

ú BERLIN a ugusztus 16. (Német TI.) U batalálatok, tűztölcsérek, szétrob- § német illetékes helyen is megerősí- különleges lövege is, amelynek 

é Wialatt a német vadászrepülők egyik § bantott épületek, földrezuhant re- § tették, Mint ismeretes, Calais csak § röppályája állítólag 12 km-re ivel 

8 része már harcban áll Anglia déli § pülögépek, hatalmas robbanások és § 32 km-re van Dovertől és a német § és egyenes vonalban lőtávolsága 

k partja felett, a német gépek következő § magas tűzoszlopok — bizonyítják, , 42 em-es és 51 cm-es nehéz ágyuk " 250 km. (MTI.) Í 

; hulláma ez alkalommal a zuhanóbom- B hogy a német bombázók elvégez- av 

bázók támadják és dobják le acél- f ték munkáikat, Az egrik légíriadó Otszáz gép vett részt a csütörtöki támadásban 
bombáikat a hgdiszergyárakra és ki- követi a másikat szünet nélkül, 

kötőhberendezésekre. Purn-Flcet köze- § Londonban nem hallani mást, mint BERLIN, augusztus 16. (Német TI.) F nagy lőszerraktárak robbantak fel, ; . 

lében hatalmas robbanásokat lehet 8 sziréna üvöltést és ágyúdörgést, — § A német véderő főparancsnoksága . nagykiterjedésű tüzeket és erős 

í b közlése szerint Anglia déli és délkeleti § robbanásokat lehetett megfigyelni. 

x A német bombázok egészen a célra zuhannak rá partjain elterülő grófságok ellen inté- § A német támadóraj teljes számban 

ö ú ú, A ; ; zett rsütörtöki légitámadásban  kere- M érkezett haza, Az angol légvéde- 

is Newyork, aug. 16. (Német TI.) § magára a célra zuhantak rá éS § ken 200 hombázógép vett részt. A bom- lem — tervszerűtlenül —. működött, 

j Az amerikai sajtó teljesen az Ang- JRSZÁLTÁES halált szórtak maguk § bázókat kb. 320 Messerschmit vadász- f mindössze egyetlen egy német gé- 

lia feletti légicsata benyomása § köré. A szomszédos ipartelepeken B gép és rombológép kísérte. A támadá- § pet tudtak egy rövid időre fényszó- 

: alatt áll, A reggeli lapok hatalmas is nagyon sok robbanást okoztak a § sok  New-Castle vidékéig terjedtek. § róval megvilágítani. de a gépveze- 

t betűkkel címzett hasábos cikkek- bombák. (MTI1.) Elsősorban kikötőket és hajócélponto- § lő ügyes mozdulatokkal kivonta 

3 bén számolnak be a harcokról, Az BERLIN, augusztus 16. A Német Ő kat, tartályokat és kaszárnyáúkat, vala- § ma gát a lénycsóvákból, (MTI.) 

fi Assotiated Press szerint a leg- Távirati Iroda a következő jelentést § mint repülőtereket és légelhárító üte- Berlin, augusztus 16. A Német TI 

B újabb támadás olyan hihetetlenül kapta : A vadészrepülőgépek vezetője § gcket támadtak. Mindenütt jó eredmé- § értesülése szerint az Anglia elleni leg- 

t keves, hogy bá hadművelet négy: jelentette: Két vadászrepülőraj át- nyeket figyeltek meg. Sok helyen több utóbbi éjszakai légitámadások során a i 

sal tetg le szüntelen támadásai MÉGGT törte a légizárat. A légiteret  megtisz- § tüzet észleltek. Egyik angol hírszolgá- M német repülők a chatani állami hajó- 

a ban csak előjátéknak látszana. tították az ellenségtől. Három német Ő lali iroda által terjesztett számok, § gyárat is eredményesen bombázták. 

? KÁNYA] Államok angliai KÁLEHŐS légirajt Londontól nyugatra eső távo- § amelyek szerint tökb mint ezer német A német bombázók, miulán bombái- 

7 élátén sin hely kiöLt jkosetül, kétsb labbi körzetben elérte a számára kitű- Ő gép vett részt a csütörtöki támadás- § kat ledoblák, mélyen repülve,  táma- 

; ken felül Bizony itiáló ú nérhot légi- zött célpontokat és a parancsnak meg- § ban, igen túlzottak. A hírszolgálati § dásra indultak a hajógyár telepe kö- 

a haderő sikereit, Általában a táma- felelően megtámadta. Két raj vissza- iroda úgy látszik ezekkel a számokkal § rül elhelvezett légelhárító ütegek ellen. 

) dás meglepetésszerű jellegét és érkezését már jelentették. Heves légi- § akarja magyarázni a sok helyen mu- Azokat elhallgatlatták és kioltották a 

gyorsaságát emelik ki a lapok leg- harcok keletkeztek, anélkül azonban, Ó tatkozó kárt. (MTI.) közelben elhelvezett . fényszórókat 

! inkább. A Newyork Times croydo- hogy a némel kötelékeket feladatuk Berlin, aug. 16. A Német TI-vel § Berlin, aug. 16. A kora reggeli Í 

) hi jeleütásb szeálát A repülögépek § feljesítésében bármi ís  akadályoria f illetékes helyen az elmult éljél 8 9vki át ismét működésben van a 
tömkelegében nem lehet megkülön. volna, A veszteségről még nincsenek § végrehajtott német bombatámadá- f német légbiztosító szolgálat. A vízi 

böztetni az ellenséget egymástól. közelebbi adatok. (MTI.) sokról közölték, hogy a támadások mentőrepülőgép , állandóan átre- 

JAz Assotiated Press szerint a zu- BERLIN, augusztus 16. (Német TI.) § főleg Közép- és Eszak-Angliára püli a csatornát és az Északi-len. 

s 3 hanó bombázók esaknem egészen Ő A fochesteri és amaidstonei repülőte- § terjedtek ki. Ésszakelet-Angliában § ger déli részét, 
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A kereskedelmi miniszter jelöliki ! Vasárnap zárul az Országos Ref. Leánykonferenola [dass razELbHA  vOLT  dlvátalon, . 

a tüztfa forgalombahozatalában Tamás Ferenc, Viktor Zsófia, dr Szabó Aladár és dr Svingor Jenő előadásai rint az utat a tengerben úszva tette 

résztvevő kereskedőket Az Országos Ref. Leánykonferencia, J) debreceni lelkipásztor. meg. A hangverseny után ismét 

Mint jelentettük, a tüzifaellátás biz- § elyet dr Szász Imre esperés nyitott Csütörtökön reggel Eesedy Aladár Ő úszva igyekezett hazafelé. Amint 

tosítása érdekében a kormány rende- heg vasárnap a nyilastelepi ref. tem- lelkipásztor tartott áhítatot. Utána § erős csapásokkal szelte a vizet, 

letet adott ki, melynek értelmében a § omban, a héten nagy érdeklődés § Viktor Zsófia fővárosi tanárnő , Kül- hirtelen erős szorítást és szúró fáj. 

tűzifaellátás biztosítását a földműve- ÁZJÉ folyt. Szerdán reggel Mezey § detésem a családban és társadalom- § dalmat érzett jobb karjában, Ré. E 

lésügyi miniszterre bízták. Viszont a Ő Béln lelkipásztor Által tartott áhítat § ban" című előadását tartotta meg. Dél. f mülten vette észre, hogy egy ha. 
kereskedelmi miniszter jelöli ki azo- § (ette be a konferenciát, utána Tamás Ő után a vezetők számára dr Szabó Ala- talmas polip támadta meg, Lélek- 

kat a kereskedőket, akik s tüzifa 106 § perene lelkipásztor tartott előadást § dár lelkipásztor beszélt ,A vezető to- Ő jelenlétét megőrízve szembeszállt a 

galombahozatalában résztvesznek, A Kire hallgassunk ? A világra?" ctm- Ő vábbképzése" címmel, majd ugyan- polippal és emberfeletti küzdelem 

miniszter ezt a hatáskört a törvény- Ő el. Utána . bibliakörökké alakutva Ő csak dr Szabó Aladár tartott előadást f után kiszakabadította magát a po- 

hatóság első tisztviselőjére is átruház- § nunkálkodott a gyülekezet. Délután Ő Isten üzenete az Újszövetség történeti flip karjainak halálos öleléséből, 
hatja. Ugyancsak ő intézkedik aziránt § 2 Srakor Viktor Zsófin budapesti ta- § könyveiben" címen, Záró Áthítatot tar- Mindkét karján súlyos sebekkel, 

is, hogy bizonyos körzetben a kercs- § járnő tartotta meg előadását csak a tott dr Ecsedy Aladár. kimerülve ért ki a partra. Az elő- 

kedők tüzifaszükségletüket kitől vasa- § jezetők számára JA vezető módszere Pénteken dr Svengor Jenő rados- § kelő főtisztviselő nem mindennapi 

rolhatják be. Közvetlenül a falerme- B , ieányok — összegyüjtésére és együtt- Ő tányi lelkipásztor által tartott áhítat kalandja érthető feltűnést keltett. 
j lőktől ís beszerezhetik küzifaszükség. tartására" címmel, Majd 4 órakor Ta- Ő vezette be a konferenciát, Uána ugyan- esztnatszzasztZTEMÉMÉOABE TT) 9 ATKTÖTE NT SRVmesmz 

Jeteiket a kereskedők a fennálló jog- § más Ferene lelkipásztor ,Az Őszövet- § csak dr Svengor Jenő tartott előadást Ismereilen tengeralattjáró 

I szabályok mellett, A zár alá helyezett § sg prófétai könyvei" című előadását Ő , Küldetésem  egyházamban" címen. § elgüllyesztett egy görög cirkúlót 
tűzifa szállítása szeptember 1-tőt csak B hallgatták meg a konferencia résztve- Délután 3 órakor a vezetők számára juhszetl 9 

j a földművelésügyi miniszter szállítási § oz; Este Mezey Béla lelkipásztor áltai Ő mintaösszejövetelt tartott Kiss B. Ju- Athén, augusztus 16. Hivatalosan 

: engedélye alapján történhetik, Augusz- B végzett áhítattal ért véget a napi pro- Ó Ilia konventi titkárnő és dr Svengor f jelentik, hogy a 2115 tonnás Helle gü- 
tus végéig nem ket! engedély a srállt gram. A szerdai napon meglátogatták f Jenő ,Az Újszövetség tanító könyvet. § rög cirkálót csütörtökön reggel 8 óra 

táshoz, metkfagőteítus a konferenciát Baja Mihály és Siposs § nek felhasználásáról" tartott előadást. § 30 perckor ismeretlen nemzetiségű 

Imre lelkipásztorokkal együtt több tengeralattjáró megtorpedózta, ami- 

i Megkezdődik a gazdák termelési ee—————y;ygydgngam mu Nntntt 6 ONE n e t— kor az Égei-tengeren tán tAelá tejes öit 

versenye ,. ps egy kilométernyire orgonyt akart 

A földművelésügyi Fal eletlubos Megkezdődött a Vöröskereszt újabb önkéntes-ápolónói vetni, A torpedózásnak 31 halálos 

éróf Teleki Mihály miniszter utasítása tanfolyama ák étdls: AES ETT PÉKEK 
szerint kidolgozták a termelési ver- 26 tás JEÁSKET TAT! k Pé f elle cirká -ben Ameriká- 

seny büyésetésére vonatkozó rendelet meg telk ÉL ÁGAKÁÁGA lak LSE A ZEOHÉREÓL JARTELSDÉKÉ hogy A de ban építelték. A görög kormány 1914- 

lervezetét. A rendelet célja, hogy he- SZÁN EELÁÉL o ERSAKÉEZES KÉL ökee Ép e vésÜlét receni közönség adományatból felálri- § ben vásárolta meg, Rendes körülmé- 

Ives gazdálkodásra buzdítsák a mező- nyílt JAKOB Ek VITOS JE AAL ÖNÉ tott Vöröskereszt kórház a legtökélete. § nyek között a hajónak 232 főnyi le- 

vazdasági lakosságot és a legjobb ered. TEÁS 518 NGÉ ÍNESÉSA l tánfól Rilsat sebb az egész országban. génysége volt. 

ménnyel munkálkodó gazdák jutalom. Fágyieéülk a Migyát Keszogyok Nerál A tanfolyam résztvevői a követke- Athén, augusztus 16. , Csütörtökön 

bün részesüljenek. Ugyancsak KZLÉSZEL éji Szövetsége debreceni csoportjá- zők : Dr Bacsó Jenőné, Bacsó Alexand- reggel ismeretlen nemzettéegl MaKÖlr 
gazdasági 5 termelés színvonalának nak vezetői verbuválták fáradhatatlan B ra, Bárdos Erzsébet, özv. Básti Gyulá- alattjáró három torpedólövésselt elta- 

emelését célozza a gazdasági tanfolya- DülnkásStköl óssekbek. érélménye. né, Békessy. Lászlóné, Berecz Magda, lJálta a tinosi révben horgonyzó Heile 

mok számának emelése. Ebben az év; ként 180-an jelentkeztek az új tan vitéz Borbély iútáné. . Horuzá s Dva görög cirkálót. A súlyosan megtongá!t 

ben 7000 gazda kapott szakszerű okta- Fo LeájSa: § a z . új Bujdosó Zoltánné ís Birtha Katalin, cirkáló hiába próbált partra futni s 

tást. FERODKNRESTERBAR A tanfolyamot de Tatay Zoltán, a § Csepreghy Margit, "Dióssy Klára, Job- § miután a kazánberendezések , felroh- 

Vöröskereszt debreceni csoportjának Ő bágy Róza, Kállai Józsefné, Kemecsey § bantak, elsüllyedt. A szerencsétlenség 
A javitóból kiszabadulva elnöke, árvaszéki elnök nyitotta meg, § Zoltánné, Kocsa Vaiéria, Ménes Ró- következtében a legénység egy tagja 

rablógyilkosságot követett el egy Ő megkapó szavakkal mutatva rá a Vö- Ő zsika, Mogyorósay Irén, vitéz dr Náb- étetét vesztette, huszonkilencen pedig 
fiatalkoru röskereszt nagy missziójára és a tan- Ő ráczky Béláné, Pacsura Nona, ár Papp Ő Tészben súlyosan megsebesültek.  Né- 

j Szörnyű rablógyilkosság hozta § folyam jelentőségére. Lajosné, vitéz Pápay Alajosné, Pintér hány polgári személy is megsébesült, 

i izgalomba a Szolnok melletti Tá- Ezatán dr Jánossy Gyula, a Vörös- EZ ORK Setét Lenke, örv. Sarkady Mi- ta kgák a halt, CEGggüSé JÖVK ; 
piógyörgye lakosságát. Csütörtök § te ÍR Zges 4 nályné, Serly Márta, Simon Jánosné, § ra legyék a jót. Égy asszony Szív- 

! réggel Schreiber Adolf 86 éves sza- EZEK VÉD EY OSS VAA NaBY- Ő Siposs Péterné, dr Szalay Károlyné, § hüdésben meghalt, 
tócsot, aki éppen üzletét akarta ki- számban megjelent hallgatóságot a Szentpály Gavallér Gabriella, Szibiila A 2115 tonmás Helle egyike volt a 

; nyitni, egy 17 éves suhane megtá tanfolyam munkája, beosztása és tan- § Jolán, Szibilla Valéria, Szilágyi La- § görög haditengerészet korszérű cirká- 

madta és pénzt követelt tőle. Az § anyag és a Vöröskereszt áldozatos, M josné, Szűcs Erzsébet, "Tolvaj Vilma, Ő lóinak. A szerencsétlenség a görög köz- 
idős ember AKIEEREE kiáltott, mi- § megkapóan szép munkája felől. Dr Téglás Magda, Tóth Karolin, dr Vá. § véleményben igen nagy megdöbbensst 
rea tánadó a nála lévő baltával 3 A rady Sándorné, Bónis Margit, Antalffy § és izgalmat keltett. 
többször fejbesujtotta, Eztán bo HAjtübi MEA j G 08 A GELJÁSONEG mon- § Gyuláné, Domokos Gésánó, Fidmig ckatmisátészéiáazk tá FzáSZESAERRÁRESZBRR 
akart hatolni az üzletbe, de a se- B d0tt megkapdan szép beszédet, ramu- § Irén, dr Szabó Gézáné, Pallagi József- 
gélykiáltásokra előkerült szomszéó- Ő tatva a Vöröskereszt magasztos mun- § né, Korcsmáros Erzsébet, Tóth Arpád. Gyilkos merényletek Kinában 
dok láttára felhagyot tervével és § kájára. né, Rácz Margit, Vértess Gabriella Csangkalsek tábornagy egyik legbí- 

elmenekült, A csendőrség azonnal Végül Krámer Ilona Vöröskeresztes § Horváth Livia, Kiss Erzsébet, Rásó zalmasabb munkatársát, Cs. Hsziaolin- 

megindította a nyomozást s sikeres Ő ektató testvér intézett szép beszédet a § Juliánna, Szabados Mária, Szász Er- get, szerdán reggel a sangháji AERACIA 
munkájuk nyomán már csütörtö- § tanfolyamra jelentkezettekhez. Rámu- § zsébet, Szikliy Anna, Polgár Róza Dagyedben IÉvő AkAsAN MÉ KÉYEESE EE 
kön délben elfogták a fiatalkorú § tatott arra, hogy most történelmi § Keresztényi Eszter, Szatmáry JAGGKÜN,. HAN ÁTzÉSZ 1 SK azé TERAAt tő ölsz 

tk ssényelő Té öreg szatóes sérülésé- § időket élünk, amikor minden ma- § Radácsi Erzsébet, Kéthelyi Imréné, KEhEk égy ELIK Vólb A MérÁSlŐ és pw belehalt. gyar nőnek hazafias kötelessége Balkó Mária, . Bokor Éva, Kaplonvt É tettét politikai okokból követte el. 
mktemetutettt részt , kérni a nemzet  munkájá- § Mihályné, Bakó Erzsébet Losonert Liu Csau Ling dr, a pekingi egyetemi 

Aajdú megyében 15 ötszáz pengős NH ból. Kérte a tanfolyamra jelentkezet- § Erzsébet, dr Kovács Endréné, Bozsá- Ő klinika igazgatója ellen is merényletet 
ajándékkötvényti osztanak ki teket, hogy e tanfolyamot ne társadal- § nyi Margit, Lipcsey Erzsébet, Philipp § követtek el. A. merénylő négy lövést 

; a biztosító társaságok mi eseménynek, hanem komoly, ne- § Emilia, Kozma Melinda, Asztalos Im- Ő adott le s ezek közül három Liu altestét 

A Kormányzó Ur országlásának héz és áldozatos munkának fogják fel. § réné, Ács Mihályné, Gergely Ilona, találta el. A. tettes elmenekült, TÁSA NILS KAT KN DB MANMSZÖLSEK ELÉ L A Vöröskereszt-tanfolyam első része, Seres Mária, Takács Istvánné. Gálócsv A merénylő röviddel 12 óra előtt gép: 

30 éves évfordulója alkalmából a ún kölhötös HÁZI helegáGolkúl túnfölvai Marit 5. HB 75 ócsy § kocsin érkezett a klinika elé. Azt mond 

biztosító intézetek  hódolatuknak B tegnap már kezdet Bi Pp Jeti A ZzbrE SHB MESA RNEL/ÁZDNÉRY jenéne Majoros M1- § ta, hogy egy kezelésre járó betegre vá- 
maradandó emléket emeltek azzal, hő 1 168 sztkb há 88 Dzs SEGÉ ÉRy.le LÜL 146 Jánosné, Rácz Erzsébet, § rakozik. A hivatalos óra leteltével a 

; hogy ezévi március hó 1-én szüle- vét HSZ ZÁSge út [eke ELOL ÉRA ÜL AVI 0 GURÁN SANSZ Nagy Róza, özv. Deák Jánosné, Ó klinika alkalmazottai elhagyták az 
tett gyermekek részére ajándék Nutie arőjet 48 ÖSZES B tanlolyarn y okor Hona, örv,  Reichel Jórsefné, § épületet. Liu utolsónak készült eltávozr 

ként 500 pengőről szóló életbiztosí- kgenukób Es TANA négyhetes kórházt § Kósa Margit. ni. A merénylő ekkor kilépett a portás- 
tási köntvényeket állítottak ki, me- önkéntes ápolónői kiképzésre kezdő- ezta fg TNNmnvun— fülkéből, pár lépésnyire elkisérte Liut, 

lyek a fiúgyermek 22 éves, a leány dik kurzus, melynek befejeztével szep. majd előrántotta revolverét és rálőtt. — 
Gyortáó kó éves korában kérülek lember 28-án újabb vizsgát tesznek. Egy minisztériumi főigazgató Az egyetemi tanár sérülései súlyosak. 

beváltásra, Fzek a kötvények a Ezek "tán még kéthetes speciális ia- hajmeresztő kalandja az Adriai Több egyént máris letartóztattak. 

legközelebbi napokban adatnak át boratóriumi GE k zott tASA kiképzést nyújtó tengeren KEZSTEZTNÓSG EHE 
á SzülökHek. Vidéken AZ kjándékó tanlolyam Jesz. A tanfolyamok elő- Dr Hegedüs Béla minisztériumi Lefegyverzik a martiniguioi 
kötvények átadása iránt az egyes sétát SÖBEGEST ég LÓ A bit ént főigazgatónak igen veszélyes és francia hajókat 
örvényhatóságok főispánjairi 57 . ) 10s és mások. 4 debre- kö "e "rég ssé gp 1 : fi; Tr a ge 

MAGA atát ALJAS Helegálátánák, ceni közönség adományaiból bérende. ÜLÖK HÖLLAÓt, áá válható ka- , Newyork, jdr 16. A s. New York nek. As ) , napj HLVEY j ; ja ént az Adriai tengeren. § Times" jelentése szerint az Antil- 
ról és órájáról az érdekelt szülők zett, tökéletesen felszerelt, mintaszerű § A hatvanéves életerős férfi híres § lák francia és angol 1 tóságai kö 
mindegyike külön értesítést kap. VAREANEÉÉS AG JAJURAL napokban § úszó és az Adria szerelmese. Min. § zött megegyezés jött áró a Önade: 
TEMETTETTE IETGOYTTTTÉKL. LMTETÜSANYTTNEAN va AK ITNNZLADAN AN ALLT AAL A MTKETTOET egtekintelte Fran "hár 18 a sas Nád pit b 4 HET ÉTÉ b jú C8RÓ kétáségázet E § dlyt § 

— A jövőévi budapesti Nemzet. Ő pesti Vörösk szt vcletütévos TÉnklSa KÖTEL AÉK; ONZO Tsi TVT loupei és martnigtei francia hajó- í 
közi Vásár május 2--12 között lesz B Simon Elem — országos elnök és a B életében ic SZEGEGEL dr aean tás eb Sáabázaáztás kn Tata sorsa tekinteté ; 

Fi fi A t 3 i 495 JELL Ü DCT JEALSZIK, eg: ; í K o 1eg "APrZÓSO s 

hír eszerint. legnagvobb . sasmeréssel nyilatkoztak napelőtt a szemszédos Mosehiená- folyik, HEG HK A MOVS KZEÉST A LOS) 8 

F he 1748 VESSE ee ata EK SSE Ve AEK TET Kutatás MON ötsagk tá tsNNRvet a 
4 f ARI! 7 REG vega dt is § Má ágy 6 va Te évért t. vé pisik pzbő stét PSZÁkt AE RÉ ez eltér Sas net N véna játékon 98 dlgéctti lés kv ket s kget sat tg ha jat b RG TAGADOK ÉL É 18 .. Fa kk 14. ab ÖNÉRT 

IZE AES, 48 CET ERMENR 8. SZKGZTRTÉT ÖNIKÁRS S AKÉSTÁ A ARA TES ZÖRIZENE EC HEZ KET EGE LÉ DK B ÉR ÖYÜG a LACOALATÉTÁN A EGE KÖTNÉ VS JRE ARÁR GE TÉT ese AD L G gl ag eze ANY SA 
á at ha s.) ő Gyál téra REÁ EE ÉGEN MTE ZETA NTÉST ték ZÉNÓ Tee ÉT Vt GIZELLA dts) Vr aégt 
Me. 77 2 az 3 18 ; HZ ÖS 1 VERSE TA ELÜL CZE EENÁNONKAE SERA Taóó iz ető séges igét Hes VES vás 

E RAZÉN si "a ; Úk MESA SANT ásó A RRÉBE : ? 

l 
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teszen tö 

MALE BUS 
TEKKÉSZEK 
HA dKosZ a 

a. vézog atka avag ölllláláll ő 
s szé ágültest 4 de ú 18 

TFSEZÉNAEE MAS EZEN EZÉS AÉET ) 

őő § j 

J Póntek dóli hadijelentések 1940 augusztus 17., szombat  §j j 
a a  ETEEGSSTTAE SZÁTOK SÉRE 3 VEGSO TÉTTT SZÁNTANI ATESR ÉSÉT AT VAOKÖNTTV EEADTNYKTÉS KPT EZEK 

a A német légierő folytatta támadásait angliai TETT 
repülőterek, kikötők és gyárak ellen Niiért megv mindenki 

d Az anxofok 143 gépet vesztettek, 32 német gép nem tért vissza, x k" b ?? 
1 egetoás 4 jégei tet A véderőfőpa- stég angol éjszakai támadások az 9 sza sar 46 a új tancsnokság 2 említésre méltó kart nem okoztak, ; 5 ; A. német légi erő augusztas 15- Ax ellenség összes vesztesége Dobreoon legkedveltebb OSÁRDÁJÁBA, a közkedvelt SIMI BÁOSBI 

; ről 16-ra virradó éjjel folytatta tá- § augusztus 15-én legalább 143 re- osárdájába : 
; ; madásait a kikötők, hadfelszerelési § pülőgép, ezek közül 106-ot légi meri - 
j SIRLMEAYÁN v ekadlápáatal léggömb. § harcban, a többit a földön semmí- ső 
6 zárak ellen. Súlyosan megrongál- § sítettük meg, vagy a légelháritó 
( tuk a portlandi, scabourghi, bril. § ütegek lőtték le, olt a legjobb: 
jú put datg ai ús. iravárk seen ügyel jegtásá éj lelőttünk 21 zárólóg- a bográosgulyás, fekken, Iaoclpeosenye, fonatos, juhturósosnsza ) építményeket, a birminghami és a § gömböt, 32 német gép nem tért ) ; já fu ig 
j- Hull melletti broughi  repülőgép- § vissza, A német tengeri mentőszol- Minden pénteken este haleste. Ol0só zónaárak, Kitűnő italok. Oígányzene. 
je ; rez krádyúla éger Véjesgazántá; T8ést gálat azonban megmentett 9 német Szivos pártfogást kér 
[- délkelet. és középangliai repülőtér § és 1 angol repülőt a La Manohe- 
(e gépszíneit és óvóhelyeit, A táma. § csatornában, Simi bácsi 
a dások során heves légi harcokra Egy tengeralattjárónk — elsüly. a Lovolososárda 10 éven át volt vezetője 
n került sor, amelyekben Galland őr. § lyesztett 2, összesen 14.000 tonna Kassa út 33. Villamos megállónál 
fi nagy slzebezág jer b? eget k-áy shélnsi val ürtartalmú felfegyverzett kereske- rve FRÉLVeÉng tetele ását ; 8. ga A f 
T riségéte NEME SEy ok KáRár AR HET AA ZET hajó 40 táladó eg teet ee Ét megőrzése könnyebb akkor, ha a vele B remélték, hogy a természetadta terep- 
.. ev. Né a jú CA Ágé S zgváltl r:ókd j gdb -" § szemben fekvő tengerpart ellenőríz- § nehézségek feltartóztatják majd az 
; Az Észak-Németország ellen in zül négyet lelőtt. hető. A Brit-Szomáliföldet a tenger Ő olaszokat. Éz a bizalom nem volt jos 

Tt [4 színe felett 2800 méter magasságban § gos. Az olasz csapatok motorizált egye 
Brit Szomáliban tovább folyik az olasz offenzíva elhúzódó fensík jellemzi, Ebbe a fen- § ségeikkel gyorsan haladtak előre és 

Angol repülők újabb légitámadást intéztek északolaszországi városok ellen sikba fektették az angolok a mostant f most már Berbera felé törnek, 
VALAHOL OLASZORSZÁGBAN, aug. meg akarnák támadni alakulatainkat, háborúban minden bizalmukat. Azt 

16. Az olasz főhadiszállás 68. közle- § de azután visszavonultak. v 

; MÉGY 2 6 hadma. Ún Égy ellenséges . repülőgépet lelőt- Talált tojásgránáttól halálra sebesült egy tíz éves 
1 Brit-Szomáliföldön támad admű- § tünk. Saját repülőink mind visszatér- 
a veleteink teljes erővel folynak. Zcila § tek kiindulópontjukra, 4 leány és megsérült az anya 

ű előtt lelőttünk egy ellenséges repülő- Észak-Afrikában repülőink bombáz- A debreceni ügyészségnek a haj- § kán, ahová beszállították, 140 dara. 
ís gépet, amely lángolva lezuhant, ták a Fuca-ból Mars Matru felé vezető dúhadházi csendőrség jelentette, § bot szedtek ki a bőréből, különö- 
t Ellenséges légierő két támadása Col. § vasútvonalat. hogy a község határában szörnyű § sen a lábaiból. A sérülése nem 1 
t bolcia és Massaun éllen csak jelenték- A kora reggeli órákban az ellenség Ő szerencsétlenség — történt, Nagy fű életveszélyes, bár egész teste csupa, 
s telen károkat Okozott. A halottak sz4- § Sváje felől jövet újabb  légitámadást Zsófia 10 éves leány a község le- § seb, Az a szerencséje, hogy nem 

ma 4, a sebesülteké 12. intézett északolaszországi városok el- , gelője közelében két tojásgránátot § volt közel a gyermekéhez és így 
űl A Vajir ellen intézett Jégitámadások Ő len. A ledobott bombák közül néhány talált. Nem tudta "a gyermek, mi- életveszélyes — roncsolódást nem 
ú során két ellenséges repülőgépet a Ő Merate és Olgiate kis tanyáíra esett; §lyen veszélyes tárgyakat talált a § okoztak a repeszdarabok. A gyer- 
; földön pusztítottunk el, egy angol va. Ő két ember meghalt, öt megsebesült. fűben és kezébe vette, forgatta, né- mek anyja a klinikán elmondotta, . 

v8 dászgépet légiharcban lőttünk le. Az anyagi kár jelentéktelen. Egy zegette azokat. Hazafelé indult, hogy tr leánya kezében ő meglátta 
Bombavető — alakulataink — vadász- Ő ellenséges repülőgépet a torinói lég. § hogy megmutogassa, de útközben a § a két tojásgránátot és mondotta, j 

gépek kíséretében bombázták Málta Í elhárító ütegek Ceresole-DrAlha köze- jósgéntt eiugslet kdje eleggzágó a két jijeteb EAEHAK bt. mert , Kt ML ÉKE 
; repülőterét és találataik több  célpon- Ő lében lelőttek; ötfőnyi személyzete hös ütökétte h ki HJA eg VELGBHAL TESTET EÉSEÉST KN ó OR ÁR Lkál 

EAST EE ae e dal E TÉREN vügyéskett, Fészkon  TÖGIYAL E tátóttók ra KÖZÖL Kázákbán Ésotte, (V lessámárkát c ds nya totó út ászrepülőgépék  ú ettek, mintha B esett. BZ E TERMÉZNE egén hő] E AKT ES É MEOE, zés A Í 
e § ÖL ZÁÁZÉBTE áz Ebt zatísztá mi égeíbálgoz tá otóR KE SARRAKÁRZO KERET ENHÉREE lakók és az összetépett testű eszmé- § le kezéből, hanem tovább vizsgál: 
t 5 letlen leányt szülei EGE rTÁS vit- § gatta és összeütötte, hogy megnéz- 
s ték, ahonnan. a, mentők, elsősegély- § ze, mi van a belsejében. 
jé Letartóztatások Romániában irredenta Pp ropaganda nyujtás után a debreceni klinikára, Az anya nem nézett vissza, ab- 
g cimen akarták ezállítani, dea gyermek § ban a tudatban haladt előre, hogy 
a s; ; ő 4 s s. EST ú meghalt útközben, A debreceni § a gyermeke követi és letette már a ; 
5 I jisálvést aug, HTek A. német lapok § mert az állami iskolák magyar (a- B ügyészség a leány temetésére meg- Ő gránátokat a kezéből. A robbanás 
aj 21 sss hírekben dlötázs AHA gozatait fokozatosan "megszüntet- adta az engedélyt ereje levetette lábáról és ott ma- 
, eetzte tások tött tárt Éber kén gyar Népközösség egy-f A két tojásgránát szétrobbanása Ő radt sok sebéből vérezve az út po. 
. ÉTÉ ek KESZ ÜS Egeotb eaz Poén sl ee, Mégszüntelett magyar § mogscbesítette a gyermek anyját, §rában, nem messze gyermekétől, ; a rangsúlyozzák, hogy most történ- TÉS tagozatok visszaállítását, Nagy Tösztert í5, aki gyermeke akinek testét valósággal szétron- 

KÁN hordo dáLtáÓ él tre SARRLHA] előtt haladt az úton. A repeszda- Ő csolta a két gránát ég alig volt élet 
A denta propaganda" címén. (MTT.) A romún gazdasági élet átalakítása § rabok valósággal elárasztották a benne már akkor, mikor a mentő- i 

Í- Bukarest, aug. 16. Az , Ordinea" szegény gáds LGTANÉ asok ob B, 1 ALA TA JEA KELEK ESTASS TÉSRE MSB 
h. Letartóziatott és kiutasított külföldi § című kormánylap jelentése szerint 
1 tudósítók EGLOTÓ EGYEN Sán CNÉLÉKE ÉRE VT Letartóztatás a Nemzeti Mnzenmban 

Genf, aug. 16. A. , Bund" buka- § Jéseket TóSzit elő örásiyokkél meg Néhány nappal ezelőtt megjelent a g vitézségi érem tulajdonosa kérte a kis 
resti , United-Press" jelentést kö- akarják szüntetni a fenná Iló : a. § Pudapesti főkapitányság bűnügyi osz- B vételezést, de jogát nem tudta ígazolnic 
zöl, amely a sok külföldi tudósító É hézsége alk al szt er; Ó tályán Trócsányi Zoltán, a Nemzeti Mú Ő Ekkor két barátja vitézségi igazolását 
kiütasitá ZA 7 segg reg nézségeket és elő akarják készíteni Széchenyi könyvtárának igaz- f váltotta ki és ezeket az íratokat megs iutasításáról és letartóztatásáról § , román Jasági éle zeum Széchenyi yv BA gszástzátáts GÉ KOZNELBRÁÉ j né; 

1. SZAT he. A kiütákítolt és látá a roman gazdasági élet MmEgSZerve- tója. Trócsányi a rendőrségen elmon- § hamisította saját nevére. A. hamisítás 
58 tóztatott tadósítók SZáHá állítólag zését az új Európa keretében. Filső- Ő dotta, hogy a könyvtár altisztje Szenczi Ő azonban rosszúl sikerült és így nem 
a ALibdk a áz ÁTÁNÉ als $ 55 § sorban a külkereskedelmet kell ki- § Ferenc közölte vele, hogy a nepokban Ő merte a hamis okmányt a kérvényhez 
; mar 04. E álájágó JA is ELETTEL ÁG TÁS a legfon- § egy elegánsan öltözött, negyven év kö- § csatolni. Azért próbálta megszerezni a 
jú tosah felvevőpiaccal, Németor- Ő§ rüli férfi jelent meg a Széchenyi-könyv" § Nemzeti Múzeum levélpapírját, hogy 
je Allástalan magyar tanerők Aradon szággal. Fzenkívül véget kell vetni § tárban és arra kérte Szenczit szerezzen f erre másolja le a hamisított igazolást. 
3/ Bukarest, aug.16. Az aradi Ma- Ő a mezőgazdasági és ipari termé- Ő részére egy múzeumi levélpapírt  híva- HINRÉTTŐT a. KIDRURALÁS után ujjlos 
új gyar Népközösség lépéseket tett f nyek árai közti aránytalanságnak, DOÁSÓC Biádjott tél és ezért ötven nsztááz ép KAzöKoKöLalt siláláseti 
5É nz állástalan magyar tanerők elhe- Az állam a gazdaságnak ezt az át- AGSZ ÖULtUK nyerik: póddlt. hö büntetve: Singert kihallgatása után 18. Í 
jt lyezése érdekében és kérte, hogy f állítását hitelekkel mozdítja elő és ie VÁJÁR Ai aber. és azt men. Ő tartóztatták. 5 
st államilag fenntartott magyar is- § keresztülviszi az általános árrögzí- VÉGEZ Ű HEGKETEÉÉN VELOS EZEN KÓ JEL HÉÁSSE Lt ea ÉTketmtme 
i koláknál váltsák le az ott alkalma- B tést KYZNSNL El EO HEKI UGY ETNENPTÓBALJA 4 

B VALGBAK lo az 004 alkalma 3 e. ; ; 1 levélpapírt megszerezni, jöjjön el érte Amerika nem ad út 
je zott és magyarul nem tudó tanító- Bukarest, aug. 16. Az állami mo- § szerdán. ; torpedórombolókat Angliának 
1 cat ós helyükbe magyar tanerőkol § nopólpénztár igazgatósága elhatás: § A könyvtár igazgatójának bejelentő Washington, aug, 16. Welles kül. 
A nevezzenek ki. Aradon többszáz § rozta, hogy 30 s felmondás y pázgatojának bejelentése ebet krétát DOSELÁNAN v ; LSE Kea I KKES LEN ] v ikáró ] ererábás gy HETVEN ESÉST felmon dással után szerdán detektívek mentek ki a § úgyi államtitkár megcáfolta azok- i 8 magyar gyermek kénytelen ma ro- jozárja a zsidó kézben levő összes § Széchenyi könyvtárba s az ablakfüggö- Ő kat a hireszteléseket, hogy Anglia 
38 mánnyelvű iskolák látogatására, H4 trafikokat. nyök mögött meghúzódva várták az is- § és az Egyesült Államok között tár- 
/3d meamneamemmáseroramsszzmastkorezétt ve STLSZAZ YESS BESÉSESZASAON KNNÁKSTÓG SZET ÁÉE . C: aZSÉGGEZKNÁNNA SÁNAK SÖTÉT MOGE á 3 vú 9 . $ 

5 Megti TK legáns férfit gyalások folynak száz amerikai 
63 45 ja 3 "li órákban egy elegáns fer Vesz era á ló á i ásá há : a 8 

b Brit-Szomáúli, ahol az olaszok csétlen kimenetelű aduai csata velett § zetett be Szenczi a könyvtárterembe, VETÁK TeE NET § TS JA6 HAN 18. 
É. harcolnak véget 1896-ban. Ekkor kézdett a Brit- § Az öreg altiszt átadta az illetőnek kért Jég támaszpontokat "ZnGGlGiSÉSnÁ 

ú Az angolok a mult század közepe Szomáliföld tulajdonképpeni értéke Ő hivatalos levélpapírt, aki ezekután át- JA ot TEÁT ATÓ új 3 ÜSUgALNAAi sóit i 
táján vetették meg lábukat az adeni Ő kikristályosodni, Olaszország birtoka. M nyujtotta az ötven pengőt. Ekkor lép- britokokon, (MTT.) 
öböl környékén. Előbb Adent kerítei- § ban ugyanis az abesszín hadjárat utan § tek Bi pdsatákárt jogtelz kony ZAL ÖNOGY ÖK ló] [úg éeífsásákszzetsetrávánétozázbztsáruztozt AAA PARÁKRÉASÁÁTARTST ÁD EZÉSÁRAN 
ték birtokukba s miután a Vörös-ten- Ő csak két gyarmat maradt Kelet-Afrika- Hint ali 46 gjázbén TNKÁNNÉÉVÍSÉLŐ, — Felakasztotta magát Hajdú- 
ger e déli őrkapujának jelentőségét § ban: Eritrea, Abesszíniától északra és Singert előállították 6 főkapitányságra, böszörményben Bujdosó Ímréné 56 

k elismerték, megszállták a vele szem § az Olasz-Szomáliföld.  Abesszínia ke. Ő ahol elmondotta, hogy a kivételezésre ) éves asszony és mirre rátaláltak, 
[- ben fekvő Szomáliföld egy részét is, É leti szomszédságában, Ezek egymással Ő szükséges Igazoltatásokhoz akarta meg már meghalt, Öngyilkosságának 
j- összesen 176.000 négyzetkilométer ter- § semmiféle összeköttetésben nem állot. § szerezni a Nemzeti Mózeum levélpapír: N oka ismeretlen, A temetésére meg- 
Ti jedelemben, tak. Ott feküdt közöttük a Franciu- Ő ját. Azt vallotta hogy mint a kisezüst § adták az engedélyt. 
)- í Olaszország öt évvel később lett § Szomáli-föld, Dzsibuti pompás kikötő S KATNZKEENERÁA ZTA VÁRÁT ÁTKAÉSE ARTS ÉTÁTÉL ÉR RÉRÉÁTROKR KÉRÉSÉT TÁS NAA RÉ ASÁKE E AT SÉT ÉRRKÉKANZRÉTÁRRA , 
; t Anglia szomszédja a  Szomálitöldön. § jével és a Brit-Szomáliföld. Utóbbi pe- M A 

, h; ETI szog a fél 7 és 9 órakor a METEOR ű 
:t ís Abesszínia ebben az időben olasz véd dig mindinkább Aden előőrsévé váll, j §. úg f 9. kV Ek 4 aj Hotnap : Indiáneskü Shírley Tem 16 tás. okttlg 

A nökség elült állott, melynek na szeren: : morl egyi geopolítikailaa  Töntos nont B Lk adsarái ctslerenteseráttánáletőlsetárenezktkNselatsalátoozstmsátlkátes máté meszálletetlt ils mént lltteosezazayat] j 

; h 

td 

i 5 j ú új KETGZTKTTEKOZNTEOAT TENNEK EEee. MCALAPIKOZNEIN 

VE A rleti, agg éttát ket) ko sát ek Aa ez ky a 7 í jó ; a e pelk 74 MET vs A, vel ses a tg a Kö ke RA BB ELŐA N 4 AAN 
tanát MENNE ES ELT JAA et ebA beje és TASLÁg AA 5 LAP SEAT a Pat 6 gé zA E ÉN FE Pb KEJELJATNA E lk lE KER SE eV E ÖS AA B ATOK LG AN ÉE  A 
KRAZ 4 öve ót tte B Ve es LK 4.0, EPSA EZ a ök nat VEL AA ét FÉL ELEK FEE LÉP KANLE 98 két 144 út p LA AL e ály aZ KILE ENE sz ké. E lát zt dkál KSal lt AS hogz és a JAJLVÁKKATAS Vt 

ksglé HE OV AR fi ha Ég áőbjág 4 úú sága sde tre éta VS. övbe fiugv 4 A ír rét € apja es E Vak IEP A d W 6 ést ees x HA 4 ; a HT vis átt e eg gi Zé KALfsbA 47 KÁNYA ek f 994 Aha ö$it táj sáké 196 .tk E 

LL AZER A sGA ZTA figets ; kellég ts vat ke His szi test. ha a én já; 38 SAN a ák EVÉS dug 04.40 4 sé a gzét éj Seáatls, 1ÖSÉ haz et jélásó as Pie ág he )4 rk gés VAGAS ölés ő 1 KE. 
igété Sk. TS eékatset ő ke, gol sákeke ELT elni bT v HE Aks haj A áz Rl tte. FÁS t at ÚT a LEE LÁV 09 a t tály ébe a [8 ett k KÖV, bázi 1-4 
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ANOK TAGOK BÉNÁK EST OR SNEK [ő ÉGET ÉDÁDEARKNKENOKETÁDÉÁT FRJNLEÁRA e —tH a 
ti 
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ú je i 

a 424 § 
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he bij iv 

he 
H Ha ; 

J§ pa f j 5 .—Felszámol a Schel( Compagnie 
8. 9 48 ss VET TALSZE TÉK — A , Ferenc József" keserfűvíz régóta 8 jk 

ta B 146 augnsztus 17. szombat Szepes délelőtt XALAROT JAZIVÁNSÁGSTA kitűnöen bevált háziszer, megrögzött £ of Romania, mely a Royal Dutch 3 

) Hosszúpályi út délután tE ÖT 6 Kig székrekedésnél és annak mindenféle ká- B angol tőkeérdekeltség körébe tarto- i 

ú§ GőZA. —— FARGALSA SRLRZÉÁN dé lött Ő ros következményeinél, biztos, enyhe és § zott, Alaptőkéje tízmillió lei voit. [2 

Ha HIREK Biró Be ata délután Ű gyorsan ható, természetes hashajtó, — Kitiltják az USA-filmeket § 
i rako MONZA Sá ; A Á ztés Hgtőb ő v 

ű író Bé ő . § mely számos betegségnél az emés KÉNE ÉL KZOSÁZÉG 18 73 f 

b en GNemzeemmzn a órakot FIA E ala aellR be javitin és az étvágyat fokozza. Kérdez- § Nagy-N émetországból, valamint ; 

Szerkesztőség, kiadóhívatal és GYONAK BINSE KENNEL út je SZ BŐ Éndre ze meg orvosát ! . Dániából, Norvégiából, Szlovákiá- j 

§ , heroog uooa 1, szám yec rakor vitéz Sz visséot Jag 3) s; JGSZZGNT EGYep Ká : BENYIT 9 
Debrecen, József kir here ágy Ú Punag délelőtt 9 órakor Uray Sándor. § — A windsori herceg elindult a f ból és Hollandiából. A kitiltás oka 
"Telefon nappal ( g ? § 

kiti 

éjjel 27-89. — Előfizetési árak HELERÁN Dombostanya délután 2 órakor kelt eyl Bermuda szigetőken Lévi SARKÁN az, hogy egyes amerikai gyárak 

3.— pengő, negyedévenkint 9.— pengő, § József. — István király napi nemze ba. A herceg feleségével együ a nen filméket ! tégjeszlák 

félévre 18.— Pongő efész ére 46 ARÉE ünnepen, augusztus 20-án, Tok vátk an szállt hajóra. MÖSAJAT 

ÉRA Ára HOtkÖZNEE BE LEVEL YEN E ÉT 0 38. B LEKE TKÁÉREA E OS NAT Hlzt KESZI § — Légi bomba és torpedó elpusz- tek, ati kocsi ütközője össze. 

ja hírdet Kovács Jó7 p § n §tított két svéd gőzöst, az 1300 ton- se vasúti KOCSI Ne elédi b 
; Gyógyszertárak éjjeli szolgálata, aug. — A Tégláskertben vasárnap délelőtt nás , Varia" : és 4300 tonnás , Can- zúzta a vasutas fejét. A cegléc i pá j. 

) "10. reggel 8-tól, aug. 17. reggel 8-ig: § 10 órakor istentisztelet lész a" szokot! ton" nevű hajókat. A két gőzöst az lyaudvaron csütörtökön halálos ki- 

; ,Nap", Piac ncca 1., telefon: 27-78. § helyen. Ezután állandóan, minden va- "Tr-tengeren torpedó és légibomba menetelű szerencsétlenség történt, 

ő vAranyogyszarvú, Kossuth ucca fv Ű sárnap megtarlatnak az istentisztele- f érte. 25 tengerész valószínűleg oda. f Gajdó Józsei 46 éves MÁV lékező 
i ; telefon: 34-96. — ,II. Rákóczy " § tek. Prédikál Birinyi János segédlel- aszott j egy tehervonat hátsó kocsijáról 

sővásár-tér és Miklós ucca sarok, te- kész v aaa Ha JGSA épppen abban a pillanatban ugrott 

fon: 28-48. — , Sztankay" Szent A. fö .— 67 ungvári lakos kapott fővá- 5 MVSZ égi 
jönektáts ómai likus . templomban Skz : Bar á le, amikor egy mozdony rátolatott, 

64., teleton: 25-58. szám. — A római katolikus tempo osi emlékérmet. A székesfőváros v3 FZGTLKZ sé RÁ JORONÉT Kslett ag ésbte 
hitén MENNNKY ÉV KER ezet rendes vasáranpi miserend. 6, 7, 8, 9- a Alá : T fű új hogy néhány kocsit  lekapcsoljon. 

órakor csendes szentmisék. Fél 10 óra- § az KE ÖLNÁBENOTT 14 sek kisdet A vasutas oly szerencsétlenül ug- 

Hősök naplója kor nagymíise, melyet Láng Pál pápai letén akó es a 2 KÖ 8 Cs ; hé; rott, hogy feje megakadt a kocsi 

déty at. Ő kamarás mond és ugyancsak ő tart § szállás alatt a magyar nemzethez § : közőjén, A mozdony ütközőije rá- 
— 1917 augusztus 16. meet avotaátói szentbeszédet. További szentmisék 11, § hűséggel ragaszkodó egyéneket ju- fúlott és a szerencsétlen vasutas 

keleti határvidékén, az oj k etában an Ő fél 12 és félegy órakor, — A Csapó- talmazta meg. fejét szétlapította. 

keletre egy támadásunk sás jé kertben Kummergruber Emil piarista — Agyonlőtt kisleány, Kárpát- Túl ő 998 .. it 

volt 15. honvéd gyalogezred ZÖME § ta. Nyilastelepen Kiss László lel- ; d falú jábe Alsó — Elmebeteg a völecseji gyujto- 

Grozcseitől délre lendületes  előretörés- § ész — Au ruszta szanatóriumban dr alja egy eldügott turújá sat, kelni gató leány. Mint emlékezetes, a ; ITOZOS€ zívósan — védekező ÉSZ, ESNEK ERRE VA SÜKET nyeresnyicén megdöbbentő gyer- § 89" gyei  Völesej községben 
sel visszavetette a 8 9 KÁSÉJEK Pötz tanár. — Klinikán: Béres Endre, CET TS ÍV örtént.. Meehloviecs § Sopronmegyel olcsej A )e 

f 7 köz § . 7 ő já kg? ssé nt... Mec 05 4 7 TÖLSZÉST B 
románokat. E támadás közben különös- Ó Józsán: Szabó János segédlelkész. mekgy ilkosság történt.. ) leechlovics az elmult hónapban nyolcszor for 

képen az ezred 8. százada tüntette ki Hajdúsámsonban: Faragó László mond Róza 10 éves kislány csütörtökön ült 5lő (zósbt amelynek során 58 

magát, mely Dózsa András főhadnagy § misét. este kiment a házuk mögötti kuko- Haz AGÉtb]ó A ösondárééénet silké. 

; itéz és lelkes vezetése alatt háromszor h ricásba. Észrevette, hogy valaki az eg de b ÁGYBEGETÉ VS; 

vi FA 4- — Az evangelikus templomban va Gé 5 FRY ilt elfognia a tettest egy piromá 
megújított rohammal betört a rom A [ jó §] 5 mozog a sűrűben mire rákiáltott TU 7 / 5 A 53 

: stentis 708 jő A Fő y sze 3 5 8 Bug niba, ahol a kőzítusa folyamán Ő sárnap délelőtt 10 órakor istentisz- etánt A j ott és a A Diás leárij mélyében éppen ak 

hat ed foglyot ájtölt, . MANN És hari den E e ábosálón. sát 8.80 úy jrrhakot Telőtt si és szösaű kor, amikor saját házukat gyujtot- 
hatszáz 3 , [ELSZ aidúsz szló 6.30 gyermeke előtte, majd Szorny ksétY EPE ÁG A 8 

románok Ő lelkész. Hajdúszoboszlón este - ; 8. 9 i ügyészség elren 

MAGAT ÁLNAK ÉRTE NT szemben Ő órakor a diakonissza-állomás épületér §M tette után elmenekült. A súlyosan ZEKÉ. d oltázott GÁL OLtasáláDÓ- 

j MEL védGltuábán megtartotta a szá- Ő ben istentisztelet az evangelikus fürdő- § sérült TY a beregszászi kór Talk önog vizsg AlÁSÁt E TÖLVÁNY 
t ő Jol mndégek és szórványhívek részére. — § házban meghalt ama 2 úg Ü jöt Es 

ad ált Ifoglalt  állásrészt. Mivel-e § Vr KÜ ARSÁ JAN A k t ; FÉR ; á rosok állapították 
; a agálegá "különös jelentősége volt és TAL Hi TESLÁNÉ ZRNLNEKAT JELÖLÉSÉT Ú x Fegyvergyakorlatról visszalérve a hasi ja TAÁLÁANS ég Fe ha 

: éw a hé : k LV j 8 7 , 1e£ ? ? , be 

Dózsa főhadnagy egyébként ís minden AJAK Ai KÖTág kZÉRÉJELŐS 34 Htis steak leg zt műtermem ismét . személyesen veze- 3 E stható és (ÉV megszüntették 

1 vitézül és derekasan vezet- GEBSS AZ LÁZSÁEZNÁ ON SN EVEZ 0 tem, Szipál udvari fényképészmester. § Sza MENÜ A 1241 
alkalomma 8 nddel  tün- § evangelikus templomban. Prédikál Pass Pp z tk fg ellene az eljárás és beutalták az 
te századát a . Vaskoronaro László tb. esperes-lelké — Meghalt Vázsonyi Jenő ud- rógyintézett 
tették ki. Hadseregfőparancsnokságunk EZEK EEEN ZKT ÉSÁ Te ; ari HAN OSÖS MÁV ny, elnök. elmegyógyintézetbe. ; 

napi sajtóközleményében a század aug. — Istentiszteletek a baptista imaház- Ő Var! ója A hosszabb idő tót — Jön az olcsó cipő. A kormány 

16-i szerepléséről külön is. -megemléke- § ban. A szappanosuccai imaházban va- igazgatója, Alar hosszabb 1do Ola tárgyalásokat folytat a cipőgyá- 

; sárnap délelőtt fél 9—fél 10 óráig ima- Ő betegeskedett és szervezete ellen- 8. ZS ; ki 
zett. "óké Hzb 3 5 rakkal olcsó cipő forgalombahoza 
mt) Em — áhítat. — Fél 10—fél 11 óráig prédi- § állóképességét erősen csökkentet- c kV ALLATO EL OKATÉ 1 

Á Ai A ú 7 tala céljából. A tárgyalások ered 

Vasárnapi istentiszteleti rend a Ő káció. — 11—12 óráig vasárnapi iskola. f ték azok a csapások, melyek az yeképpen az ősz folyamán a 
rörórtlatüs töpjolömokbán: Nagytemp- Délután 6—8 óráig vallásos estély, ve- § utóbi időben érték felesége és uno- GAÉPTÁKÉ 184 árak mérsékeltáru ci- 

lomban délelött 10 órakor Kiss István, ELakéséi ik SZERK ÜÜT ÁBI -—— Szerdán § kája hirtelen halálával, Vázsonyi öket fognak forgalomba hozni. 

délután 5 órakor Csutoros Sándor. — § benteken este fél ÉRAGÉEE a NANKLÉN E — § Jenő, Vázsonyi Vilmos testvér- § PŐket 108 is keváki 

Kistemplomban délelőtt 9 órakor Sze- FGL zgdst e bds ás JEGES rúg iIma- § bátyja 1864-ben született, 1918-ban — Debrecen sz. kir. város műs lak 

nes László, délelött 11 órakor Tamás § ú ; MEL A államtitkári címmel a MÁV elnöke ügyosztályánál alkalmazást Hyer é 

Ferenc, délután 6 órakor Szenes László. — A kistemplomi egyházrész se- § Jett. A forradalmak alatt éles el- § felsőépítőipariskolát végzett, gyakor- 

Kossuth uccai templomban délelőtt 10 § gédlelkészét, Szenes Lászlót dr Ré. § Jentétbe került a tanács-kormány- Ő lattal bíró rajzoló. Jelentkezni a híva- 

órakor Madarász József, délután 5 óra- § vész Imre püspök szeptember 1-től , iatt ny lomba vonult los órák alatt lehet személyesen, ok- 
AVON Gáspár: Ő b kácsi " x k0l § nyal 5 emiatt nyugalomba vonult. § talos ó a ie. 7 

ték tánollenbali  dölelőéti (05 ÖTEKOT út HEGEL ki § tsz TATAT után ot Ezután publicisztikai munkássá- § mányokkal felszerelve az ve vakbtáva 

A Hádel MIKÁLY délután 4 órakor Nagy TÖLLŐKE ki t bio TEN HA gye got fejtett ki. ; ban : Csapó ucca 33—35. II. em. 14. 

Károly. —  Ispotály templomban dél- él EL LÜS S ASZE KTB LETE L ÖÉ ZEKE EST — Gazdag tartalommal jelent meg § számú helyiségben. 

előtt 10órakor Molnár Ferenc, délután Mrs lintaszerű képzettségével élő- § szent István ünnepére a , Buvár" — Cseresznyéből és barackból csök- 
; kálokk söjesát ösze 5 ArPÁdátóri szóban és írásban egyaránt részt M augusztusi száma. A tudomány mű- kent a ümölcskivitelünk az idén, 

szES A 3 H vett a debreceni református egy- Ő helyén és a Buvár Szellemi Sportja en gy jé töb- 
templomban .délelőtt 10 órakor dr Hegv 5; tés k 7 8 a Bagagzó pé meggyből. és szamócából viszont 

jai Ki 3 3 órakor dr Ő ház hitéletének minden jelentősebb Ő gazdag ravatán kivül számos kép és 2 ga 
hljai Kiss Géza, délután HEZ s PL HOVÁ iz található ép kiállí- § bet exportáltunk. A  cseresznyében 
Erdei Mihály. — Homokkerti templom- § megnyilvánulásában, — Személyé- § magyarázó rajz található a szép kiállí- özaöség ő umutatkozótt A hitt 
ban délelőtt 10 órakor Kovács Józset, § ben minden bizonnyal értékes tású folyóíratban. ; § TANA Sa VATNÉZZÉREK be csák 8 va- 
Hélután 6 órakor Kovács József. — Ő munkatársat fog találni a munká- SzJFi Elkészültek a munkás családi § évi 30 vagonnal TEjtati Kataéi 
Nyilastelepi templomban délelőtt 10 Ó csi gyülekezet: az egykori. meg- § házak tervei. Az iparügyi minisz- § gont szál.ítottunk külföldre, Ai 
6rakor pr. dr Ferenczy Károly, ág. Me- § szállt Kárpátalja püspöki szék- §ter a munkásság életszínvonalá- § ból is az elmúlt évi 11.000  vagonn 

"ai Béla, délután 3 órakor Orosz János. § helye. nak emelésére munkás családi há- § szemben az idén EGE ag jhaickákk 

Csapókerti templomban délelőtt 10 óra- s -1. § zak építését rendeli el. Ezeket meg- Ó§ szállítottunk külföldre. Ezzel szemben 

kor dr Dancsházy Sándor, délután 3 f . — Nevet kapnak a falusi uccák. határozott méretek rint építik § több mint százszázalékos emelkedést 
je .:§ Számos faluk dd ata sze piti (6 

órakor Balogh József th. —  Kerekes-:§ SZAmOS uCCa Jalukon eddi8 nem B ro országszerte. Az elgondolások Ő mutat a meggy- és szamócaexport. 
telepi templomban délelőtt 10 órakor vodt megnevezve. Most a közelgő szerint az épületek kétééven belül k Eltó kézét és összes 

Kulcsár Ferenc, délután 3 órakor Kul- § népszámlálásra tekintettel a bel- Bi. GAKASÍEN j ; — Balesetek. Eltörte kezét 65 OS 
tsár Ferenc. —  Nyulasi állami Iskolá- § ügyminiszter elrendelte, hogy az § köszülnének el. A. tervek már ké- § roncsolta ujjait az emelő Pallai Szn- 

ban délelött 10 órakor Kulcsár Lajos. § uccák elnevezését és megszámozá- FENT, VÉN az I1Parugyi minisz- § gor MÁV kovácsnak, TESTÉN EZ 

Tégláskerti állami iskolában délelött § sát december 1-ig legkésőbb végre f ötvenen ; 15. szám alatti lakosnak. Pallai San- 

Í 10 órakor Birinyi János. — Reménység- § kell hajtani. 8 ils ű JG Hb Többezer halottja van a kínai dort a MÁV gépjavítóműhelyben mu: 

Háza (Böszörményi út 60.) délután 4 S di -atemlaták ő árvíznek, A Sárga folyó áradása a § kaközben érte a szerencsétlenség. A 

órakor Benkő Károly. — Egyek dé szegedes élő erdélyieket a f Lengba vasúttól elterülő vidéket § mentők a sebészeti klinikára szállítot: 
után 3 órakor vitéz Szabó Endre. — írják a Szegeden élő erdélyie et, A teljesen elborította és az áradás a Bt is Zd ék Lt kg ; 

Á i ólyi 8 ták, ahol törött ujjait gipszbe helyez 
Téglavetői gvülekezeti házban délután § román megszálláskor sok erdélyi § földművesek inek — halálát § A AVVZTN E ÖNÉ ZÍK E HEG Ú j 5 ; £ TEN oldművese eztelnek téesz; ik s ssolt sérüléseit bekötözlék. — 

! 83 órakor  Siposs Imre. —  Wolaffka- § magyar és székely menekült Sze- okozta ték s roncsolt serülésett 9ese 

telepi  olvasókörben délután 3 órakor gedre. Ezek ott letelepedtek, úgy- XII Pius ÁTA a atikáni ÁAtszúrta kezét a bőrvágó késsel Fe 

Kiss István. — Auguszta szanatórium- § hogy ma sokszáz székely és erdélyi METKÉgE vgy zt tá ágai sáát DÉZÁ OS EE hérváry Ferencné cipőfelsőrészkészítő, 

í ban: Negyed 10 órakor dr Bodonhelyi OSÁLÁ él Gzukéden Fzeknék felku- szünidő alatt is Rómában marad. Csillag uccai lakos. — Fejszével la- 

; József. — Egyetemi klinikák: dr Bo- § tatását és összeírását határozta el EEEN KSS KG GKE tl étantálos ! EZ vágott favágás közben Szegő Ész- 
F dönhelyi Józset, FÜsky Hure. — BONRY, egy "Tegyetemüstákból álló lelkes CAGÉJE EME BORA GÉ KINMLT E stahiá ter 38 éves leány, Rákóczi ucca 3I. 

; közkórházan Nagy Károly és délelőtt § 6 ter lélvi. 18; lát állítottak — Jugoszláviában tűzifahiány B . : 9 alatti lakos. A mentők  nyújtot- 
p órakor Siposs Imre. — Tanyai isten- Ő C" JA az 98 kes NAkök 65 diáklán ök van és ennek leküzdésére elhatá- B (4 elsö segély mindhárom esetben. 
tiszteletek:;  Ondód I. Kádár dülö dél- fe , aho. a dadiako i05 nék anyo rozták, hogy Romániából visznek tak első segély n 

; elött 10 órakor Rápolthy Árpád. — f vállvetve dolgoznak a Szegeden § he tűzifát, ami tarifális szempont- — A Tiszába fulladt egy 16 Éves 
—]—]—]g y élő erdélyi családok lajtsromán. § ból igen előnyös gimnázista, Márta András, a kisvárdai 

Szorgos munkájuk eredményekép- —. A legnagyobb szovjet duzzasz- Ő gimnázium 16 éves tanulója fürdés 

; R eggeli vet Ante VÁ avége család került § teművek építését megkezüték az Ő közben a Tiszába fulladt. A öláttk 

§ 18 VAL YVGVR KELT KEVELEÉS BAKOS 1 özbegisztáni — Katta-Kurganban. Ő csétlen sorsú kisdiák mélyen béúszot 
! s A svéd Kaelerne világrekor- Több mint százhúszezer munkakö- a Tiszába, ahol örvénybe került, am 

; ? dot futott 3000 méteren 8 perc 09 § zösség önként jelentkezett munká- § vel nem tudott megküzdeni,  Holtles- I 

mp. idővel. Ezen a versenyen, mely § ra a gátépítésnél, tét órákkal későbben vetette partra a 

; ; a stockholmi stadionban folyt le, — Vágtatás közben megskalpol- Ő víz. JE 
futott a magyar Kelen is, aki ötö- § ta a faág Szőke Dezső abaszent- —- Szerelmi dráma. A nagykanizsai 

§ 9 dik lett. Na ivánpusztai lakost, A megbokroso- Ő városi sétakertben Kramszky Józset 
Mm] — Német gimnázium Belgrád- dott ló egy erdőbe vágtatott és a § 25 éves fiatalember revölverrel rálőtt 

LKKKKKKKKKKKKKKKKE a ani ban, A jugoszláv fővárosban jólér- faágak valósággal: megskalpolták § Horváth Margit húszéves varrónőrc, 

A osalád lapja! tesült körökből származó értesülés Szőke Dezsőt, aki súlyos koponya- § majd önmaga ellen fordította a fegy- j 

jé magyar -§ Észerint a következő iskolai évben § roncsolást is szenvedett. Mire kór- § vert. Mindkettőjüket életveszélyes álta: 

; ve. al Ő német gimnáziumi nyilik meg, házba vitték, már meghalt, potban vitték a városi kórházba, 

1 
44 új i 

gén KAL ON LTE S E tt e ke e VÁLLON E ÁLT ÁZ ZENET hgonéttsebenytésenó TÖRKÁRRATZERSSTT " sztzézkáetóa KAESZ HÜ 
hegy SALO NEE TAK ELO NA OTTÓ AKÁR ETYE gzése VOR FS AgY HAS IRATNAK ERETT SZ KÉt a Mek VAJé "jtó APALTSL ÁG VE ZLASEL EAN S ÖKET le IOGTÁRÉK ae TSA NÁLT ERO TAL ege VASON tetek ÚR ALKEE ÉGE Me Te ZÁST AD  ÖTTL Eg TNLNYET ZA e LÉ AKA ESÉ ÖKET A VŐ, essél HALÁL ALA ASS pet, SES zett HlsaNűt ES EOATBT see VANAK LG GEZR EN Idlebétetá ST) EGK a KÉL OKTASSÁK HANT A KUN ZÖE A NÁ l e ee elé, Ete EVT el a ke 

480 ELT ee gt TET TB AA ÁT KÁRÁT EÁ ESTE a E ZÖ ALA MS ÁLTS ez CSALÓ jin sakal NE ska sák át Eédőtb At ; Bor Fa LELÁR ÉRE Ké, é fh. VESS ag. 9 KÉL te öNÉ VR "új Ke ESZAK E vetett a tANt 1 és ÉL TÁLALT AAS 00 GARÁNE s E SA the 

5, ) 8 AN jé ap 4 k 4 ? ; s ds, 8 85 5 5 Háát 9 1 KEY JÉ Mvt jö 1 SAL ég teat ege es pzs 98, 58 MPE fit dó A 46 vás sad vé eöjé 

pi Es hoi d 4 . í p e KT ÉR Mér FT fi rás § ait gé hó] 8 17 alját



; GYÁSZROVAT j 129 német polgári íogoiy regényes szökése 1940 augusztus 17. szomnar FT 
É Paplecr Pál FNEASÁL EKE MADZAHÉ újak Hajót szereztek és azon nyilt tengerre mentek. TERÉZ 
ük enreceni gazdatársadalom — széles re ; 

j Von IGÉNAN TÉK becsült tagja dölt ki az ELET kol vgy égetése 16. . Mozam- — eltünt. Minden jel arra mutat, hogy a i w. 

; élők sorából. Meghalt Papler Pál föld- § nagy riadalmat keltett dalla aj ént B Menekülöknek sikerült . IGZSgyYerőauok 
j birtokos, életének 61. évében. Nemcsak ÖT tan HGY All § A Hán élafrikai an- § a számbelileg kisebb hajóőrséget és a FERENC j0 E 

mint kitünö gazdát, hanem mint a szö- hog 14 KEYS válás sokon az a tény, § hajót kikormányi ozták a kikötőből. s É 

vetkezeti eszme egyik harcosát ismer- § me bélsígááeys Hart Hit 4 polgári fogoly A délafrikai vizeken tartózkodó hadt- des dj taggá ki 

ték, A Tiszántúli "Körzeti Mezőgazda- § Ana" fedélzetén A. né ethből, a , Xueen f hajókat szikratávíró útján értesítették ; KESERUVIZ mis 

sági Hitelszövetkezet felügyelőbizottsár § -ött voltak EÉSÖKO j ESET foglyok kö- § a szökésről. A fokvárosi tngerészeti ha- § Hi Kg KEK 

gának volt elnöke. Halála széles körben akiket 2 APOZá Eitös ToS LNATZTÁN észek Is, § tóságok azonnal egy rombolót és két ; . bak 

keltett mély részvétet. Temetése va- tak az afrikai KIRATSÉT e or letartóztat torpedónaszádot küldtek ki a , Xueen 

sárnap délután 5 órakor lesz a Köz- § hónapokon keresztül. áz únlnalósi Yük, jora KLEKL ZÉVTOLÁT aki tvflesaíágge sti Hiába vársz... ö A I. 8: Fi 38 -§e elderítő repüléseket végez- ; 

temető álszrevatalozó termóböt , Lakás; Ű tötáborban valtak. Három éltet ezelőtt Í nek a tenkerpart hosszában !Tóba vársz: elkerülöm 
cég rendezi. ort lizabethbe szállították őket, hol Múlt vasárnan egy halászhajó le- A házatok táját, 

ki! és berakodási munkákat végeztettek § génysége jelentette, hogy hajójukat Nem őhajtom rózsáldnak : 

it. ; kő val velük. j pénteken délután 3 órakor, Durban ma- Az illatozását. 
8 JER A múlt hét csütörtökjén a port. Ő gasságában megelőzte egy , Xueen Ann" Találok még szebb rózsát ts, 

A TISZÁNTULI KÖRZETI Ő FORDÁL KÖLGÉDI muntáji e 5 nyoloasáz mintájú hajó. Minthogy a hajó angol Amely nékem nyilik, 

: MEZŐGAZDASÁGI HITELSZŐ- tj teherhajónak gyarmati Erüt kellett ey eágág et ssejt result elver Eg GLt REVE kyr Apó ja EGASBKASOKI 

VETKEZET MINT AZ ORSZÁ- na szállítania Angliába. Csak a déli § egyenruháját viselte nem fogtak gya- ALESI HEKTORLK 
; G08 KÖZPONTI HITELSZÖVET- ; órákban vették észre hogy a német fog- nút. A. németek valószínüleg megkisér- 8 is 

Ő KEZET TAGJA IGAZGATÓSÁGA, JEM § lyok tartózkodási helyéül szolgáló rak- B lik, hogy eljussanak  Madagaszkárba, Nem kerültem, valamikor 
öl FELÜGYELŐ-BIZOTTSÁGA ÉS tárépületben az őrök megkötözve a föl- § vagy Olasz-Szomáli földre. (NTI) Mindíg arra jártam, — 

Ő TISZTIKARA mély megllletődés- dön feküdtek, a százhúsz fogoly. pedig ; Két szép szemed ragyogását 
MD rArddtettuhautuutezueezkutmuítuttatezttatttti Mennyországnak láttam, : 

. Ha és keeeenyágyett sirt fel- Ragyoghatnak a szemeid, 

INATSLBEKZMÁBAT KAMARYAB Teleky földmivelésügyi miniszter egy hétig marad ljtága az teryreegá SA 
; y önnyeidnek 

P apler Pál Németországban Medrét, ha megástad. 

: Gróf Teleki Mihály földműve- g telep paranesnoka és Párday Adolf LŐRINCZ ENDRE. 
földbirtokos úrnak folyó hó 15-én lésügyi miniszter vasárnap délben egy § Iván méneskari őrnagy, a kisbéri mé- Kan dleetmmááő Lám Sza taésszíttattesűl 

ál életének 62-ik évében bekövet- órakor Németországba utazik, hogy vi- § nestelep parancsnoka. 
kezett gyászos elhunytát. szonozza Walter Darré német földmű- A minisztere ez alkalommal viszi — Borzalmas szerencsétlenség 

ő Távozása — szövetkezetünk velésügyi miniszter látogatását. magával a most megjelent , Erdély" történt a kolozsvári vasúti javító- 

gr ardtááy vegye sa JESÉENB Grőf Teleki miniszter cgy hétig ma- § című könyv 2500 németnyelvű példá- műhelyben, Mohán János nagysze- 

: ág fa sttst észmad mélyen gyá- rad Németországban, hogy megbeszélje § nyát. A miniszter a vezető német ál- beni köve Pop Vaszilie kolozsvári 
A szolja kidőlt haroosát. a két országot érdeklő gazdasági kér- § lamférfiaknak személyesen adja át a munkások egy felvonágép tetején 

Emlékét mindig kegyelettel déseket. Utazására elkíséri Ivády Sán- § könyvet, melynek egy díszpéldányát dolgoztak. A felvonógépn megin- 
MS őrizzük! dor miniszteri osztálytanácsos, Vaszary Ő szerdán küldte el a történeti társulat dult, Mohánt agyonnyomta, Popot 

Ma dá tát; László miniszteri tanácsos, Petkó- Ő Hitler Adolf verér és kanceltárnak. — § Pedig súlyós sérülésekkel haldo 
B hó 16-án , i Szandtner Tibor, a bábolnai ménes. kolva szállították kórházba. ; 

§ ktszítsadtezteszátemáteűemtemmtezátmztemetoztamKKTKS — Ruhajegyek Svédországban? A 

vé y i , svéd kormány az országban található 
Az angol bombák polgári áldozatai Olaszországban E gyapjúszövet, gyapotszövet — szövő- 

Kecskeméii társaság karambolja fonak vatta- és selyemkészleteket le- 
Egy hétgyermekes ecsalá dot kiirtott a bomba 7 

Debrecen határába foglalta. A. kormány rendelkezését 
Pásztor István magántisztviselő és Róma, augusztus 16. (Stefani): Körx- g Torinoban egy 66 éves öregember vesz- gazdasági körökben állalában úgy ér- 

Váczi István kecskeméti lakosok Deb- Ő zétették a Milánó, Torino s Alcszandria f tette el életét, 8 pedig megsebesült. — B telmezik, hogy tekintettel a korlátozott 

recen felé tartottak egy személyautón. f elleni légitámadások áldozatáinak hivar § Aleszandriában Wtizenkettő a halottak § készletekre és a behozatali nehézsé- 
Sötétben szemközt jött velük egyik for- Ő talos névsorát. Milánóban hót férfi és § száma, a scbesültekő pedig 14. Egy hét- § re a KOLZIÁNy  ézeknek A oikkék 

dúlóban egy szekér, nem vették idejé- öt nő halt meg, jórészt szegény munká- § gyermekes parasztcsaládot úgyszólván § " T Hi; ja pi ÁlÁSÁt tára 8: :l € 

ben észrevés az autó belefutott a szekér sok és iparosok, akik valamennyien pol- § kiírtott a bomba. Az apa és anya, vala- nek a racionalizalasat lervhevette, 

derekába. Pászor István a vállán, Váczi gári személyek. A sebesültek száma 46. § mint három gyerrnek meghalt. A ne- — Bátyja esküvőjén felakasztotta : 

István a fején szenvedett "könnyebb sé- Köztük egy 10 hónapos csecsemő, vala- § gyedik életben maradt gyermek is meg- § magát, Rejtélyes hátterű öngyilkosság 

rüléseket. A. szekér tulajdonosának Cso- jutt. HLRER STB ÉT ÉYEKEL ENAÉRA LÉT S EGÉGES EN) BEKÉSLÉ történt Budapesten a Korponay ucca 
E RNEB ÁZ a SALE HAME ág elezákozys e ——————————— KATA ! VM mENaEamere 2. számú házban. A ház egyik lakásá- Í 

FA LELALNEÉ EZEN RÉS TD ESES 4 ban Bánffy Margit 26 éves kalaposnő, 

dölt A Kt Sérült pésáámók , eZEN Be Áldozata ruhájában, autón távozott a MABI-főtiszt Ő tinatt bátyja esküvőjét tartotta, fel 

A. gépkocsin ült még Váczi István Jo- gyilkosa tak gizda EGT It 74 sáágijanás LR HS 
lán. nevű leánya, akinek a szekér rúdja Száz előállított között keresik a tettest, aki az áklozat baráti köréből került ki. EAT s éB "a. ; alalta s a ; meg és 

R karambolnál kiverte a fogsorát. A sé- 8 jő ö EELÉSZNÉ ÜKESS ja öngyilkos fiatal nő holttestét. A kala 

rültek sebeik bekötözése után Vvissza- A budapesti főkapitányság bűnügyi e tások száma. A szemtanúk a gyilkost posnő búcsúlevelet nem hagyott hátra, 

utaztak Kecskemétre. osztályán változatlan eréllyel folyik a § hajnalban távozni látták. Megfigyelték, mere 0 ENTRY vre — 

Dá vezáal dán lá sé tbeszttoztttatli Peterdy-uccai gyilkosság nyomozása. HOGY autón távozott. ÉSA sé k 

j A Ikosság felfedezése óta szaka- rdekes nyomnak igérkezik az a 22 

Fiim Et öntlanúl törtanaK S KIhalgatások, SZ Ő joléntés, sinélyet tegnap tte tett égy Közgazdaság 
NYUGATI VILLÁMHÁBORU cimen § Datky Albert szobájának átvizsgálása- [j tisztító üzem. Az egyik pesti fiókjába Á KabonapiutobT A BÖVALPAÜZJetTA 168 

Adott a német katonai film ízelítőt § kor, már az első napon látszott, hogy a Ó hétfön reggel tisztításra adtak egy vér- § s kebh. az idén ielákító: KÍúálát Van 

abból a csodából, melyet néhány hét § gyilkos csak ismerős lehetett. foltos kabátot. Mivel a gyilkos vasár- SOGÍAGBA AL ÉNVélesit E ZLVALLÁJAÓS ágát 

alatt vittek véghez, a világ és törté- Szombaton este érkezett vendégségbe § nap Datky ruháját öltve magára távo- biztosítja hogy a gyárak ; mindén Árút 

nelem ámulatára a német katonák. Lát- § Datkyhoz és az éjszaka folyamán kö- Ő zott, valószínű hogy saját ruháját össze § -tvesznek. Ma 1600 mázsa felvidéki 
ványnak, eseménynek hallatlanul érde- § vette el a gyilkosságot. Utána . átöltő- § vérezte és eestleg könnyelműen tisztító- § szrárpa kelt el 25.70—-26. pengös áron 

ES és KÖRÉBEN mátden JElEBSTÉ zött Datky ruhájába és akik hajnaltáj- § ba adta. TakAGHáDyárHából nincs "nÁTAL, Búza 
A HUNGÁRIA filmszánházban, pén- § ban látták elmenni megfigyelték, hogy § — Előállították Datky egyik ismerősét § forgalom ma is csak vidéken volt. A kí- 

teken a ,VARIETÉ című cirkusz: § nagyon kicsi volt neki a ruha, a kabát f is, akit a szomszédok gyakran láttak § [újat napok óta ugyanazon a  színyo- 

tbe 17 kéBi atákátel táj TéGlai piát ujja alig ért csuklóig. Magával vitte az § egy fekete autón érkezni hozzá. Mivel a § halon mozog. Rozs alig kerül a piacra. 

bán kratott trsét Hladalti ARRADOLA FT áldozat barna börszegélyü, fekete lakk- § gyilkos autón távozott, ennek az autós- Teljesen megszünt a magpiacon a borsó 

; ; bőröndjét. barátnak az allbíjét fokozott figyelem- § iránti érdeklődés. A kínálat ma újabb 2 
, partnerei ragyogó alakítást nyujtottak. A kofferben ruhaneműt vitt el. A sa- § mel nyomozzák végig. pengövel nyomta le az árakat, anélkül, 

A. kisérő műsorban a Világhíradó § ját levetett ruháján kivül áldozatának Egy másik bejelentés szerint volt § hogy üzletet kötöttek volna. A mák hat 
aktuális. holmiját ís és valószínüleg azt a tompa Ő Datkynak egy másik ismerőse, ki gyak- B pengövel drágult. Megjelent a piacon az 

Bírósági ügyszám: Pk. 22.984—1940. tárgyat is, amellyel Datkyt hátulról le- § ran meglátogatta,. A házbeliek nem 15- § idei bükköny, A szöszös bükkönyt ma ; 
4818. vhsz. Árverési hírdetmény. — ütötte. Egyetlen árúlójelet hagyott nát- § merték. Mindíg szürke túrakocsin érke- jegyezték először 78—81. pengös áron, 

A debreceni kír. járásbíróságnak 52606. ra, egy lilásrózsaszínű, szélein bordó- zett. Esetleg § lett volna az, aki VASAT árá kiváló 26.00, elsőrendű 25 

CLA ÓAKLATÓTÚ gb! VÉEZÉBE folytán dr Fá- lilás csíkos zsebkendőt. nap hajnalban kocsin távozott. A. főka- ÖEKÁLNÉ hö. At , MTA 98 JAR 

bián Károly Budapest VI. Vörösmarthy A. főkapitányságon sorra előállítják DILÁDYSÁS közigazgatási osztályán egyei ILLáne 4 h égő ő Hé H3 09. HÜRZÉÉSEN 

ügyvéd által képviselt Fancsik Dézső azokat, akikről feltehető, hogy a gyil- § autónyilvántartó — alapján próbálják 48 GY fa dfji § Sí HÁG LÉSI 6 JBL 

végrehajtató javára debreceni lakos vh. vétgtejó KEZEKET ÉTÉ KÁ EKKOATKÁATB BETELT Titónák e étlálásKásat AOHARY ,  NZÁKÉS csillagtürt HAVAT HáDok J09 HOL 55 fogd) 
szenvedő ellen 485 pengő töke, ennek § nál. Százan fell vana ma dé 6 ajdonosát. Bú b ÖBÖL ÁR BÓ CÉGBE Sat kez 

gíté í igi é Kea sí edíttvezátksezűteezűtsezáleátkemáteezáteezáteezáétezáteeűtkeűtezeétáttetsttttettKKÉKtÓ úzakorpa :6 , as — takai 

RA tárnatáló knölsésk  satább vé. mánytiszt 1875—I050 B mázsánként, 
gett — a fizetett összeg betudásával — Árneltátási körzetekre osztják fel időjárás Gröszös büLköÖnY mágsős úi JÖGNKÖL vk 
a Vh. novella 20 paragrafusa értelmé- az országot 8 A Hl ; Henéss KEGLLe ; BAR, 
ben mindazon végrehajtatók javára 18, . Az óceáni eredetű páradús levegő be- FERENCVÁROSI SERTÉSVÁSAÁR 

akik ugyanezen ingókra törvényes z4- A kereskedelemügyi  miniszterium- § áramlása a Kárpátok  medencéjébe, — 2 Széll LÉSVÁS; Í 

logjogot nyertek Debrecenben, Szabó Ő ban tervezetet dolgoznak ki az ország f bár gyengén, de folytatódott és a nap A pénteki ferencvárosi sertésvásárra 
" Kálmán ucca 6. C. számú háznál 1940. Ő áruszükségletének zavartalan biztost: f folyamán túlnyomóan felhős és meg- § felhajtottak összesen 2147 darab sertést 

eugusztus 21, délelött 11 órakor 2141 Ő tásáról. A tervezet szerint rövidesen Ő lehetősen fülledt időjárást okozott. Az f A vásári állományból angol hússertés- 
P-re becsült ingók, ú. m. darálómalmi Ó úruellátási körzetekre osztják fel az Ő ország nyugati és északl részein zlvas Ű folhajtás hatszáz durab volt. Árak: 
berendezési tárgyak, gépek, házi búto- § országot. A körzetek alapján  állapít- tarok voltak. A hőmérséklet napközben Ű uradalmi zsírsertés páronként 340 kgon ! 
rok, bíról árverésen a legtöbbet igérő- § lvik vidéken milyen Ú ",yugati megyékben és a Kisalföldön § felül 144 fillér, 340 kg-on alul 148—144 
nek, esetleg becsáron alúl is eladátnak Ő 9 fot HOGY melyik veltem ye 21—22, ogyebűtt 24—28 fokig emel § eülér, szedett sertés I. f42nadd4 fillér 
az 1881 6vi LX. te. 107. és 108. parag- j mennyiségű és minőségű áru szüksé- § kedett kivételesen 1468 fillér, IT. 184— 140 filét 
rafusal, valamint az 1930 évi XXXIV. § 8-5 a lakosság részére és ezek az úru- Jóslás : Mérsékelt nyugati, észak: III. 127---132 fillér, öreg sertés 1. 131 

§ te, 74. paragrafusa értelmében. —- Deb- ellátási körzetek fogják szétosztuni a § nyugati légáramlás, helyenként, főként 140 fillér, II. 126--152 fillér, angol tök j 

recen, 1940 évi július hó. Rákóczv kir. szükséges kereskedelmi ős inarcikkc- § az ország északi felében eső, zivatnr. A § sertés 198--112 fillér, kivételesen 144 f., 

bírósági végrehaitó. ket, hőmérséklet kissé emelkedik. expovtzsír mávkázott 206 fillér kg-ként 

fi 
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18 $SPORT DVSC—MVSC mérkőzés lesz vasár- Elelmiszer árak Dehreconben Egy dd els JARAGZAÁSI 

;, nap a Stadionban. A DVSC csapata va- B marhahús I. r. 1.60—2. gy dióbél kilója 8.60—4.00 § ti-tér 8 MA : 

sárnap délután félöt órakor az ujdon- § jeveshús kg. :1.40—1.60 § burgonya kg: — 12 HÖLEES KÉS 284 

; Gyenge csatársora Rt, na tease], az  MVSC-vel Ű borjúcomb kg 1.80—2.60 Ő nyári rózsa k —16—18.f/ Flzdó két nagy búzás Í 

j verességet szenvedett a D játszik. Az MVSC jóképességü csapatát f juhhús 1.20—1.40 Ő Ellarózsa kilója —.10 Ő láda, jókarban, Hajó u. : 

Szolnoki MÁV—DVSC 8:0 (3:0) Varga Pál, a Bocskai volt kapusa edzi § báránycomb kg. 2.00 Ő fokhagyma Kg. 778k 2. Wa elen TRE j 

Szolnok csapata Kolláth, a pvsc Vö- § és minden remény meg van rá, hogy az § vesés kilója 2.40 § vöröshagyma kg. — 

VESE Janzsó Tenác Bihari és Kristóf § együttes rövidesen az egykor olyan sok § sertéskaraj kg. 2.60 Ő karalábé drb. TETNBÉT ELADÓ HAZ HAZ 

KEZÉT TAT OSAT k si E a örökébe lép. — A ft kilőj 2.— Ő káposzta kg. 2 

helyén tartalékosan állt ki. A 18. perc- sikert aratott Attila örö 6 arja a § p ú 

HAD Nagy 25 méteres lövése a felsösa- DVSC vasárnap már teljes együttesével § oldalas kilója 1.30 § kelkáposzta kg. —.36 KERET ucca 4. számú ; 

i ; rokban köt ki. A 24. percben leáll a D- veszi fel a küzdelmet, azzal a csapattal, szalonna kilója 1.80 savnyúkáposzta kg —25 HAA 6 ac ó, két részben 

kek átésen hálóba 10 fi amelyik ex IB eesdu ta NB-be akarja Ő háj kilója 190 Ű addbáb kilója —88 0 B 6. ZÉBYoSáM AI í 

j Uevoncsak ö"rszerzl meg Elek lecsú- § magát heverekedni. Valószínüleg: Vö- § zsír kilója 2.02 Ő tözőtök drb. —.18—70 Fladó Bezerédi ucca 16. ; 

szott fejeséből a harmadik gólt. A p- Ő röss, Csokai, Erdei I., Gere, Erdei II.,, § csirke párja 2.—.3.00 § spenót csom. —.6 § számú ház, gazdálkodó- ezet 

3 négctekal-i "sok támadást" vezetett ebben a mlek, Kristóf, Szabó, Sidlik, Bihari I., tyúk párja 8.50—5.00 uborka drb. —2—3 nak alkalmas. sző 136 Ke! 

félidőben, de a Szolnok védelme Kis- Nagy BESZSÁLÍTÓSÓ KZKBAL ATS HnÉL. kacsa párja  8.50—4.60 §zölznanye 8090 Rákóczi ucca 7. számú 

péterrei élén minden akciót rombol. szabadságot kap, SERLÉBK TA ÉG 144. Hiba párja 7.00—8.50 § málna kilója STEVE ház eladót HATON tt ÖNBES b, 

A második félidőben nyomasztó D- három ONRASOT h. AY SZÉK Klien? j. § élőponty kg — 1.80—3.00 § barack KE. T40— 80 komfortos lakás. Parki- 

VSC fölény alakul ki. Szolnok csak le. § játszik a vasútas bajnokságért. jegelt ponty  1.30—2.00 § mere kilója 00, "56 rozott udvar Telek nagy 

futásokkal kisérletezik. Egy ilyen 16- Bocskai—Ferencváros — kombináltból Ó apróbal kg. — —40—.60 § alma kilója a, sága 4T1 négyszögöl. 66 

futásnál Nagy megsérfül. Hiába szorítja áll a Gamma együttese úgyszólván. A Ő csuka kilója 1.20—1.80 B körte kilója —.40—1.20 ada ők 5k EGAZÉT SAS 

be azonban a DVSC ellenfelét. támadó- Bocskai-ból odament Nádas hátvéd és f tej literje —.24—.26 Ő zöldtengeri CS. veg eTob ödik arban levő há- 

sora erőtlen és egyetlen támadását sem most már Gyulaival, Takáccsal, Turay f§ tejfel literje 1.40—1.70 paradicsom — —.22—.24 HzéNő ÁÁ HAM SIKÉNET 

fileorögmény MevénÜBE A DVSCBÓL MEL 06! DÉRY Volt estet ésat játékos ját- § tűs. kilója ——.80—1.20 Ő őszibarack kn 1.60—.2— TEN ÁNEtA a TE KÉL VNOOTTB 

csak a Csokai— Firdei hátvédpárt és Er- szik a görögnevű fővárosi csapatban. A § vaj kilóir 5.00—5.20 B szilva kg. —.84—.80 MV . 1512 §. 20 

dei TI. középfedezetet lehet dicsérni. A Ferencvárosból pedig Háda, Magda, gomolya kg. 2.40 § ringlő kg —.68—.70 Ő Rákóczi ucca 19. számú 

Ma dókörokeáüugökén i JAVITANi Koll, — lát 04 BEMEGY És Toldi játszanak a Ő búzakenyér kilója —.87 f sárgadinnye kg. 798 nagytelkü, kertes, jöve- 

Drab nincsen formában. Nagy Sándor Gammában. tojás drb. —.10—11 ( TESÁRÁGYANSAN —.20—.26 § delmező ház osztályozás 

í evorsasárrával veszélves, de nincs kellő Teleki 11.—DHV 4:2. borsó kilója —.710—1.00 § ezét tilója 1.40 M miatt sürgősen eladó. 

hireadtsága helyzetekben s a közelharc Az Attila FC vasárnap a Haladás ENEK SEN ONTONSZ EMEZOZE S ZZEVEZTZKANETETT CI ; 1679 9. 7. 

5 e . 
í 8 A riarö 

Me eeeeeeeeeetemáttoszésáseáel FE § 

son kenyere. Belül Szabó I. nehézkes, § ellen Egeressi, Magyar, Molnár, Győ- § Legolcsóbban fest És KIADÓ LAKÁS Berettyóujfalui házamat 

Eau atázató ITT, pedi pehelysúlyúak Ji LOSBL IZSÁK OVHAN TBERÉÉSE Fazekas, § tisztít, férfi és női ruhá- p EGK mely áll 3 szoba és mins , 

az összekötő játékhoz, elsodorják őket. Ő Rocács, Biró, Bihari összeállításban § kat Weisz, Arany János három szobás den mellékhelyiségekből, e. 

si Sz MÁV verves—DVSC ifj. 5:1 (2:1) játszik. éb ; ucca 29. szám. 1010-vv § Háromszobás modern gyümölcsös és konyha- " 

gagútás bajnakii nalyatta DATátságOR Ő 4 DRY JÁLÉKOROK . VETÁKBEN délután § Gyönyörűen mosok, va- f uccai lakás, november kerttel eladnám, Vagy 

mérközés. A DVSC ifj. 30. percig reme- félnégy órakor jelenjenek meg a Do- Ő salox, darabszámra, la- M elsejére kiadó. Értekez- Ő elcserélném, — debreceni 

kül játszott. Gólját Szücs lőtte. ! hánygyári pályán. kásomon, — Gelentsérné, f ni: Hatvan ucca 58. SZ., házzal, vagy földdel. -— 

A PBSZRRT is, MÁVAG is változott Az Attila FCI. és IT. játékosai va- N Bercsényi ucca 11. sz. iroda, telefon: 15-12 sz. § Cím , megtudható e lap 

tsapattal áll fel a vasárnapi minősítő- sárnap félhárom órakor a DTE pályán alatt. 1517 8. 18. 1292 vv. M kiadóhivatalánál, . egész 

es j 5 j pály ds HERE mememem———i [hanem 1885 

re. A HAKÜT Szödi helyett Tuli lesz bal- § jelenjenek meg. Ciánoztasson bizalom- § BÚTOROZOTT SZOBA JEÉGÁLAKATEST RE MELEG SKlzé b AZAZ A 

fedezet, Bene és Mészáros pedig For- Pebreceni fiúk a budapesti atletikai mal a Csala ciánozó válc Ko szereememzemer zeemsmmmme enem ee ET Ferenc József út 4. sz. 

gács és Darázs helyett játszik a táma- edzőtáborban. Mint ismeretes a MASZ lalattal, Rákóczi ucca 9. Csínos bútorozott szoba, bérház, 3 földszintes és N 

TERNNEKÉK A Bria okai balszélen és ösz- § a budapesti margitszigeti MAC pályán Telefon: 14-27. 1956 x. 3. DERZSTNHAT IÉLÁL ÉN ki- N 1 emeleti lakással, két tol É 

szekötöben változtat. HÁNYAS KE 8 hi zi EGESZ adó. rany János ucca H bolthelyiséggel Á Ji 

fjúsági atletike zöté - He 43 y SIVISEBBON "A. VÉPEOS ; 

Markos csapata a Szlatinai BTE az TEJHÉSBA ASS KERK edzötáborokat létes POLOSKAIRTÁSI vál 18. sz. 2-ik lakás 110 vv egyik legszebb helyé nem 

közl SZeSNT 5 NB ÍII fi tett. Most a gátfutók, magas és rud- f§ lalat, Varga ucca 10. sz. Be Esz yen. 

HE szezonban már az -baán ját- Ő ugrók számára tart egyhetes tanfolya- § Szücsék. 1208 11. 15 § Bútorozott szoba, azon- Cím a kiadóban. —— 1-4 hog; 

szik. mot, melyre az ország minden részéből § Zom IS ETORTTZ § nal kiadó. Mester ucca § Jókai ucca 9. C. számú rozt 

mM" ss § j3 CSE 5 ománcozott  tüzhelyek A PÉRG; KGST 73 ő 

SS GTÉR KRAnA MIN e) És TRKOGEE mennek ifjúsági atléták. Debrecenből a SZRÉGZÉKÜT Javítás: Tét 39 sz. keresztépület. 157 Ő családi ház,  ötszohás zéti 

aíta ATA ESA jutásért vívott első minő- § következők kaptak meghivást: Bohn A. f ége.. kályhák samotto- esztet, H.IABÁSSAl HAS ÜGYBETAK alka 

HÍLÓ SMIGTROZEB ER ét A Bánky László, Ráthonyi Zoltán és Héty ÜBER ö SE ELVESZETT tulajdonos cime a ki- zás 

Barátságos mérkőzésekkel készülnek § rajos. A tanfoly SHGORÁ 1mél zása, kályhaköpeny Kkéc § mee emez fi adóban 2 ; 

a csapatok az idényre. Ujpest a Duna- gAJOS, A tanfolyany A MUSORBN ii dalt eti B sziv , Levencsik, Csa- § Barn: agytestü,  vá- SEETSE alte éb háb 

! 3 IP a. ZURA előadások és gyakorlati bemutatások 5 arna, nagytestű, Vá ó K Ó új 

keszi magyarságot 2:0-ra győzte le. — B s; MEGTÁG BE 5 ; HR s pó ucca 87. — 75 10. 15. § gott fülü, vágott farku, Eladó Komlóssy út 43. kori 

Gamma: Szegeddel 8:3-ra játszott. — Jó JALC ÖTGHKBŰ LEN EEG KASSA Cséplést vállalok, lucer- § him, Dobermann kutyá SE 300.30 , négyszögöles kolj 

DIMÁVAG—Perecest győzte le 5:1-re, ázat Vádás IVÁN tártánaió izt alj na mag kapható Karacs § elveszett. Első lábai kö háromszobás komfortos nun 

Berecz két gólt lött s játszott a csapat- GES éel TOR ZASÉT, SERA ő; Imre, Szoboszlói dülő 1. B zött fehér szörfolt. Meg VII zltégi Kedvező fel- toki 

: ban a volt debreceni Bartha és Kézi is. A Textil Vári, Fülöp I. és II., Melik, § szám alatt. 159 Ű találó, vagy nyomravc- tételekel. Tulajdonos: ten. 

A Ferencváros a CHSC ellen gyözött § Demeter, Nyitrai I. és II. Harangi, Ba- B varrós S TálÓá a. § zető jutal e - Ő cime a kiadóban. 8 9 

A j SZlos " § Varrógép, kerékpár, vé- § "2-0 jutalmat kap, Do TRÉRTÉSÉSESZES ESTE BANT ÉSÉZEEKESSEKESÁKO BEN telje 

10:2-re. Kalocsay dr remek játékkal logh, Kiss, Sztanek, Ladányi, Palugyai, § ter ögete, kölcsönzés, 4 mokos Lajos ucca 6. sz. 1et 

mutatkozott be a zöld-fehéreknél. Takács, Antal, Szabó játékosai vasár- SES Ed EN LIST úg t. 2 ; ELADÓ HÁZHELY 8 

140 A 8 § vítás, jótállással. Alkat- alatt. 1234 VV. JÉ Seessmeeszeeozmememmezemnrth. es 

Négyessy, a Hungária volt kitűnő fe- nap 2 órakor a Nagyállomáson jelen- Mádlrales Hál á. Tzktte; ret mEKTETYTTTTOTTMNY TENMOLL AE NEZ - ges 

v Mezete a BSZKRT-ba lép, ha sikerül a f jenek meg. báb észés Öskvózúste ÁTADÓ Külsővásár-tér 15. Sz ang 

budapesti villamos csapatnak az NB-be Érdekes sporteljegyzés. Sándor Ist- KÖL ALÁ ÉSI, lő ÜZLET VENDÉGLŐ H 826.60 négyszögöl telek, A 

§ 
8 § . § . izdréke meta OTE— TMETOTMMKAN TT T AT TOMOT TETT Á 

jutnia. 
ván a Bocskai volt középcsatára és B auonuni — azűetöt bri " Mászárüzlet, lakással V két lakással, nagy rak- utoi 

; A Jókai FC és Attila II. játékosai Ő Nagy Margit, a DTE olimpikonja és Aranvat, — ezüstöt, bril- B nélkül kiadó. Kurucz u tárakkal eladó. Cím a nen 

vasárnap 2 órakor legyenek a DTE § sokszoros tornászbajnoka, eljegyezték liánrat legmagasabb ÁL E ÖR szám 160 kiadóban. 6-4 tele 

pályán. SEYNÉSÉ. ban bevált Pollák End- f s sseeeseeeezie Komlóssy út 10. sz. üres vál. 

: ő ékszerész, Hatvan u. TÜZELŐ ANYAGOK telek, házhelynek igen me: 

KEZE NNA NOK KELEK KE ETTE Ü SZ, 1998 .9-Á5 B emez yezeetée ke LB alkalmas, esetleg két tari 

egerem § Tűzifát, szenet, már § vészt is osztható. Ci Al 

APRÓHIRDETÉSEK  [/DEZESZBE [/dőzovszeái és ] estem negyet 1. 
; kellemes, lakás,  tinom JÚ ken vás biztosítva le- f ——---— he mé 

HÁZASSÁG Kisegítő fodrászsegédet § Fodrászsegédet — magas B koszt a Húúsára Dan gyen Vágó József tűzifa HEGEL YA: (UGSA ZH BE del 

zi azonal felveszek, Rácz, § fizetéssel azonnal fel- § zióban SZÖDAK bi " § és szénkereskedőnél, a telek, úgy egy darabban F 

e ————ö.3 Budai Ézsaiás ucca 44. § ves cá i ötvö 4 napoxra § Margitfürdő mellett. Uj mint parcellákban 18 1j 

i Jobb családbeli — házi- § szám héj) hká zek, Kárpoli, Eötvös f és hónapszámra,  Fe- Ű telefor. szám: 37-24 " jú megvehető.  Felvilágosí- vet 

leány férjhez menne két zzz ; ucca 64. szám. 1234 § renc József út 59. . tele- j ESTÉN tás a kiadóban 4- MA 

HÉZtE Z fe kitatótiát felvesz Kán. d ee áá (OD: 287 ZÁKESNÉSZERRRSZÁÁBER ÉSE 1 2 BESSAT] Tera át em 

ezerrel, 30-—-40 éves, 
on : 89. 800 vv 72 73 

el agaban nyugdíj, § tör kirhö és Társ. 184 ALKALMAZÁST ) ————— § INGÓSÁG VÉTEL SZED Cd igén h 

képes, vagy önálló úr- Asztalossegédet állandó nyer no AUTÓ TTen TEK E LTE AEGAITESZTE LLNELÉ HEGHET uccára né- 

S, J DÁS 3 gegek ——g mm e——um— § / ző hár 

hoz.  , Boldog lesz Az munkára felveszek Csa- 8 Pénztárosnő  felvétetik MOTOR KERÉKPÁR SEKENT, perzsaszönyeget nyös RTESSÁTÓ Tal [ett üg; 

élet" jeligére. 167 M Pó ucca 67. 151 fostélküzlet e ; gs EZEETZEOOSSEZEZEZETTZTEZTEKON BORT ITETEETTS megvételre keresek. Cí- yos felté elek mellett, jai 

; MüLóL Héksásbe éz kére Ű Jós Szá, sapó ucca Ő Wwladó AJS gyártmányú Ő met: Miklós ucca 183. sz. tulajdonos címe megtud dél 

TÁRS KEN KONN Símonffi u, A sz 146 § 750-es oldalkocsis motor § alá kérem leadni. hat a kiadóban. 5-k j; 

AK ss , U. § adölgyfodrász kisasszon kerékpár. Cím a kiadó- 1 SEHHHGTERUESTSTKZU SZE TÉNB TE 

1 Aatoonatr att VI MIVOLTOMAT EMAEO 18. szám. 169 n3 7 ni e y TÁSÁRA AZER KÁLEB ÁÁ X ij) 7 

FIZETESEEKNET KÖV 5 ; E és egy úri fodrászsegéd Ő hivatalban. 1421 vv. TAZAGLÁ 48 FÖLDBÉRLET vit 

ÜYELELE bj éj Péksegéd és kifutó fel- Ő felvétetik, Isnáth Imre it INGÓSÁG ELADÁS feet téme? ka 

nyókére társat keresek, fű vétetik, Csapókert, Ki- § fodrászmester Haidú- VEGYES HakatlálázáSA ATS SSSS Rt et KlAdó 59! öld. ] 

KÉSZ ÉE SZÁRA étet i ászmester, ájdúl 
hold föld. Ér- be, 

; j HLALÉBSZ MERLE aes 15 nizsi ucca 49. sz. — 1394 Ő böszörmény, UvéfösI PEARNRNRENÉKÉNÉNKÉNAÉTRNEÉRÁN NETRE SAM] Betegtolókocsik, tekezni:  Honvédtemető tőj 

DUAZAL ÉKM E S ÉR 97 iz. Bojtárt, 16—l8évest, jó ÜL LT SGÁN, 80 § Álló kazán, engedélyes § eredeti régi — ülögarni- f Ucca 27. A. 143 ro! 

köböl udon LŐ HI VSE fejőt keresek, " szeptem- § Hölgyfodrász kisasszony T négyzetméter fütö fe- túvék és alighasz- § Ondódon Perec dülöben mi; 

í ; GŐ zt 3 ber elsejére, közeli ta- macas fizetéssel 88 ta- lülettel, a Aljttle SIAGÓs nált írógépek, s prizmás három kat. hold tanyás- tás 

s ALKALMAZÁST vot MAL 98 GöÉNő Teve felveszek, Vad, NATLSZEKZÉÉS RA] AVA SEESKÁSÉÉN FÉL. jelésásSÁY ős doszt 10 kiadó. Érdeklődni mi 

A 6 s ra kö- Kút ucca 34. a " kórák "zsaszonyesek, § uguszta szanatórium" ni 

keres ni zött e lap kiadóhivata- § Bejáróleány KEZEL GÍ3 LAKÁST KERES Mária Terézia Üvegcsil- Ű postahivatalában. HELY kó 

Cinőüzgletbe 14 évet be- lában. 1234 vv. Egé  HADLE jölvátetbe, Különbe járatú esetleg lárok, igen olcsóért el- ETT TT 51 

töltött, jómegjelenésű § Kommenciós gazdasági § Csap őucca 25 IGGbYA fürdöszobás — bútorozott adók. Ingóságközvetítő- INGATLANT KERES 1 

lo: tanúlónak elmen- Ú cselédet keresek,  két- f második ajtó. "1398 szobát keresek, Kossuth § Dol . Püspöki palota, te- MEGVÉTELRE an 

ne, Klapka ucca 23. 74 három fiával, közeli ta- § modrászsegédnő 5 Csapó ucca környékén. [lej ERT EA] e TKEKENKOSETTNNTÜTOÉSS 8 

Fe eesezeát ezésetáselktezzámeztátelteedoni A szse é já í í és é é Pt öv 

ű nyára. Jelentkezni lehet § Fi TÁÜKÍAL HiYoe aki fér- § Ajánlatot — , Tisztvisclő" Jégszekrény s egy fény- Jövedelmező vagy nagy ; 

ALKALMAZÁST söugát han és 1 óra kö- B tetik NEG K atát; jeligére a kiadóba.. 168 JAR tsbáó modern háló K telkü házat veszek, bel- hé 

nyer férfi zött e lap kiadóhívata- jé vézrapá Aarton atta KENETTNKÉNMNK MNKZTKBET EV VININŐ, Festa ármasszekrény, konyha területen, vagy  forgal- m 

ee —————7—ÜX—W—Üeceamei § lában. 1234 vv BOSERÉRI Kaba. 135 ÜZLET MŰHELY berendezés, sezlon, csel- § mas helyen, ügynökök te 

; Egy cipészsegédet s egy Ő Jómunkás fodrász sőbb YÓ LANE EK ven- RAKTÁRHELYISÉG ló eladó. "Kossuth ucca kizárásával. Címet a kis fü 

tanulót felveszek Arany M det azonnal felveszek, 3. 8101 tömeges fözésben CEST KETTOS TESATSETN 49. keresztépület. adóba kérem beadni, É. 

János ucca 88. 1392 Ő Erdös, Rákóczi ucca 41. Tova szakácsnő  elhe- AZÓDRAT jikdóli TEGTG , ; 1061 1. 19. § , 155" jeligére. 155 a7 

Cipészsegédeket — állan- szám. 139 MÓKÁS Kartács ucca ÜGéK Ő lú j Hg j Pénzszekrényt, 0-ást, v. ANETTE TENNI ki 

dó. munkára, zlocre I, Ú Fodrászsoztdot — álian- . szám. 198 Ő semen , k-est veszek. Telefon: KKN YOÉSÉÉ 35 

felveszek, Kovács, Deák dóra, vagy kisegíteni fel AJÁNLAT KIADÓ LAKÁS egz BARTA .151 j Kiadásért felelős: í já 

Ferenc ucca 3. 154 Ő vesz Huszti László, Sze- gés egy szobás Iskolakabát, kifogás- 1F). SZIGETHY GYULA a 

Sörraktárba munkás fel § remlei ucca 2. szám. — e TKP TETTETETT talan, 10 évesnek, 18 igazgató 

vétetik. Csakis  kerék- Ű Sámsoni út. 148 ÉJ JEKÁGÓK ciángáz- § Egy szép uccai szoba, § pengöért, báránybór- / Kiadja és nyomja e d 

párok, teherrel jásat tu: Ó Hantestanúlónak fiatal Bisát felelős átvizsgálá- Ű az első emeleten, bútor f bunda, 25 pengőért el "SZE AOYTnaság 00 

dók jelentkezzenek Hat- § fiút felveszek, Marton tést öoeebeegbazírben végzi f. nélkül, szeptember 1-re § adó. Károly Gáspár u. KÉSZVÉRTJÁRSÓBA Ez 

VAn údés 0 186 B aYVLA ÚGÖL b 8 ea pé án, Kígyó ucca ( kiadó. Simonffy ucca 2. § 24. szám. (Poroszlay út- Felelős nyomdovozetó: n 

; N ő. szám, 1955 x. 3. N A. sz. Tikosnál, 153 § ból), J61 a DESZSASL LAK aa hál KÁROLY, MVR 

a Hi a 

; 

aszalt  szgáuáa AL atjÖP ág EK NRE TELEN HE ÁDLÉTA fg TÉK EN OTET ONT? kn 

4 8 ÁE SS NÉL evbe 44 Vr S éa Aoteeks LA SK RÖG elb 2 kget BA: ba ELÉ Ne ke BÁNATOT NE VSASÁTÁAKA GERE szea NT 

et ba He TEGHEK SL ÓZE TE KAL UTA bi ZS EZT ONES KÉN ÖK Azáltal LENG ENEK ee tg JÁ ÁSz ABBÉ TSAK ANT VON 7 zegngszgngr gveseatrresl dotált azé TT / dNVtESS já ő 

AS ezett se Set hót HLRNÁRA hkéáY pl PER TON Ö LNN ellt ly e ARRÉ KE IZÉ E KÉL des GC EKE e aA TOMÉ Kg sak, EV NE Ee s dá zkt Ú HZ KS oglse A EZT a 

: stb , VEZÉRÁROK fodegágk öt etel e táte Ök vak EzoSáL TE e A IK A ZT a AKNÁN 05 la ET E EESZRÉLE ZA ee NA NEL tvt Só ps Ge, bt, EE, köve e 

hi , ANEA, Hg 2 adta 4 k Mr EB ÉRE SBS a tálE SAN AK. vézkéte attó eti SÖESZA E a nTB 1.2 TRÉ EN ti [ZAL NT EA Kb Jé; SSE ark 

( ÖARÁZART 4 : . v § 6; . 4 d ÖR janlál ága ás Té MA Ez nd tre ga AN ; Eva tetni b, CAEÓNV AK, Agvaál 85 ey VE JANG GEERS ÁL AKA Kv föbv.g KÉNE alat AN, gt 

. a "98 ; TEA VGTV EGÉR EGZ SÁS LEAST E ANRSN KAL Te Öt a HST KJESESS 
j " VAN 

§ 
9 84 144 hg ki § At 4 öle 5 Fa sale EE ÉN ÉGBSE : J9tada KGN ge ple


